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[ Srodki ostroznosci — przewodnik bezpieczenstwal

Dla wtasnego bezpieczenstwa i bezpieczenstwa innych przeczytaj te INSTRUKCJE OBStUGI i Scisle postepuj
zgodnie z jej instrukcjami.

A Niebezpieczenstwo

1. Uzywanie benzyny jest surowo zabronione. Jest to paliwo o wysokiej lotnosci, ktére moze spowodowaé
wybuch lub niekontrolowany ogien.

2. Nigdy nie uzywaj grzejnika w miejscach, w ktérych moga wystepowac tatwopalne opary, gdyz istnieje
niebezpieczenstwo wybuchu, pozaru i poparzenia.

3. Zawsze zapewnij odpowiednig wentylacje podczas uzytkowania. Uzywaj urzgdzenia wytgcznie w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu , zapewniajgc regularng wymiane powietrza podczas uzytkowania (dwa razy na
godzine). Niedostateczne spalanie spowodowane niedoborem tlenu moze spowodowacé zatrucie tlenkiem

wegla.

A Ostrzezenie

1. Nie nalezy uzywac¢ srodkéw rozpylajacych w miejscu uzytkowania grzejnika. Gaz z puszki ze $rodkiem
rozpylajgcym moze spowodowac niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu .

2. Nie uzywaj urzgdzenia w miejscu, w ktérym znajduje sie tatwopalny proszek ( marchew , okruchy drewna,
skrawki wiokien ) , poniewaz jesli proszek ten zostanie wessany do grzejnika i podgrzany, moze dojs¢ do
wyrzucenia ptatkow i iskier, co moze spowodowacé pozar i niebezpieczenstwo poparzenia.

3. Nigdy nie blokuj wlotu powietrza ani czesci grzewczej, poniewaz moze to spowodowac nieprawidtowe spalanie.

i ogien.

4. Nigdy nie modyfikuj grzejnika, zmiany mogg spowodowac awarie i pozar, sg bardzo niebezpieczne.

5. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie deszczu lub $niegu, nie uzywaj go réwniez w miejscach o duzej
wilgotnosci. Przed rozpoczeciem rutynowej konserwaciji i przeglagdu odtacz urzgdzenie od zasilania.

6. Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze osoby nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy , pod
warunkiem, ze bedg one nadzorowane lub poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i
zrozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic¢ si¢ urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja
nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

7. OSTRZEZENIE : Aby unikng¢ przegrzania, nie nalezy przykrywac¢ grzejnika.

8 . Dzieci ponizej 3 lat nie powinny przebywac¢ w poblizu, chyba Ze sg pod statym nadzorem.

9 . Dzieci w wieku od 3 lat do ponizej 8 lat mogag wigczaé i wytgczaé urzadzenie wytgcznie pod warunkiem, ze
zostato ono umieszczone lub zainstalowane w przeznaczonej do tego celu pozycji roboczej, a dzieci sg pod
nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczgce bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i rozumiejg zwigzane z
tym zagrozenia. Dzieci w wieku od 3 lat do ponizej 8 lat nie mogg podtaczac, regulowaé ani czyscic
urzgdzenia ani wykonywac¢ czynnosci konserwacyjnych.

10. UWAGA - niektore czesci tego produktu moga sie bardzo nagrzac¢ i spowodowacé oparzenia. Nalezy

zachowac szczegolng ostroznos¢ w poblizu dzieci i oséb wrazliwych.

A Zwréé¢ uwage

1. Aby zapobiec pozarowi podczas pracy, nie nalezy umieszcza¢ przedmiotéw w poblizu grzejnika. Trzymaj

wszystkie materiaty tatwopalne z dala od grzejnika. Minimalne odstepy: wylot (przéd) 3 m , wlot powietrza (tyt) 2

m,géra2m, bok 2 m.

2. Podczas pracy nalezy upewnic sie , ze powierzchnia podtoza nie jest przegrzana , gdyz przegrzanie moze

spowodowac pozar.

3. Nie napetnia¢ zbiornika paliwa podczas pracy nagrzewnicy. Upewni¢ sie, ze nagrzewnica jest wytgczona, a

ptomien zgaszony. Napetnianie zbiornika podczas pracy moze spowodowac pozar.

4. Przed uzyciem urzgdzenia nalezy upewni¢ sie, ze napiecie i czestotliwo$¢ w miejscu uzytkowania odpowiadajg

wartosciom podanym na tabliczce znamionowe;j.
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A. Wylot gorgcego powietrza B. Wylot powietrza odpadowego C. Gérna obudowa D. Uchwyt E.Grill tylny F.
Silnik G. zbiornik paliwa Rama rurowa H.Feet |. Wytgcznik zasilania J.Pokretto termostatu K. Okno wystawowe
L.Panel sterowania M.Korba wlewu paliwa N.Koto O. Wskaznik paliwa

[ Montaz kot i ramy rurowej ]
1. Wiéz 0$ kota do odpowiedniego otworu w dolnej rurze ramy, ustaw tuleje G na dwdch koncach, nasun koto F
na os kota H , zatéz kotpak kota E.
2. Umies¢ korpus grzejnika na dolnej ramie rurowej B , upewnij sie, ze 4 otwory ramy uchwytu sg skierowane w
strone odpowiadajgcych im 4 otworéw w dolnej ramie rurowe;j.
3. Wi6z sruby J w otwory, umiesé podktadki ptaskie D pod dolng rama B i dokre¢ srube szesciokatng C.
4. Wi6z pozostate sruby do otworéw i dokreé je w ten sam sposéb za pomocg Srubokreta.

Wymiary ] Strona 4
A

[ Parametry techniczne ]

MOC WYJSCIOWA kW 30
Btu/h 102360 MOC SILNIKAW 180
kcal/h 258 00
WYDAJNOSC POWIETRZA | 760 Czas ciggtego uzytkowania h 13
m3/h
POJEMNOSC ZBIORNIKAL | 56 Napiecie, czestotliwose, AC230V 50Hz
waluta, 3,15A
PALIWO Olej
napedowy, NW KGS 27
nafta
SPALANIE OLEJU L/h 25 ROZMIAR mm 1010*430*635




[ Przygotowanie przed operacja ]

1. Nigdy nie uzywaj paliw o duzej lotnosci, takich jak benzyna itp.

2. Napetniaj zbiornik paliwa tylko wtedy, gdy ogrzewacz przestanie pracowac i ptomieh zgasnie.

3. Prosze uzywac nafty lub oleju napedowego o jakosci zapobiegajgcej odmrozeniom , nie nalezy nigdy uzywaé
zdegenerowanej, zanieczyszczonej nafty lub oleju napedowego.

4. Podczas napetniania zbiornika paliwa nalezy zamontowac filtr zbiornika.

5. W przypadku kontaktu nafty lub oleju napedowego z ludzkim ciatem nalezy natychmiast umy¢ je mydiem, aby

zapobiec potencjalnemu zapaleniu skéry.

6. Powierzchnia palnika jest bardzo gorgca zaraz po zaptonie dlatego nigdy nie dotykaj go rekoma i nie

dopuszczaj do kontaktu pompy olejowej z palnikiem, aby unikngé oparzen lub innych obrazen.

& Jezeli w zbiorniku nie ma paliwa (nafty lub oleju napedowego):

Jak napelni¢ zbiornik:

1. Upewnij sie, ze wtyczka zasilania jest odtagczona od zrddta zasilania, a wytgcznik zasilania znajduje sie w
pozycji WYLACZONEJ , 0 7;

2. Ustaw urzadzenie na stabilnym i rbwnym podtozu, odkre¢ korek wlewu paliwa i napenij zbiornik paliwa z
zamontowanym filtrem paliwa. Nie przepetniaj ogrzewacza, sprawdz poziom napetnienia, jak pokazano na
ponizszym rysunku.

3. Sprawdz, czy w zbiorniku paliwa znajduje sie woda lub zanieczyszczenia; jesli zbiornik jest brudny, wyczysc

go.

4. Wlewaj nafte lub olej napedowy do zbiornika paliwa za pomocg pompy oleju tylko wtedy, gdy filtr paliwa jest
prawidtowo zainstalowany; po napetnieniu przekre¢ korek zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara i dokre¢ go.

Rysunek (napetnianie zbiornika paliwa)

/A

\

©

A. Korek wlewu paliwa B. Wskaznik poziomu paliwa

& Gdy w zbiorniku znajduje sie paliwo (nafta lub olej napedowy)

Uwaga

1. Urzadzenie nalezy sprawdzac dopiero po wygaszeniu ptomienia . wyjecie i odigczenie wtyczki zasilania od
zrodta zasilania;

2. Przed zaptonem nalezy upewnic sie, ze nie ma wycieku oleju. W przypadku wycieku oleju nalezy zaprzestaé
uzywania urzgdzenia i skontaktowac sie ze sprzedawcsy .

3. Sprawdz wnetrze zbiornika paliwa, wyczy$¢ zbiornik, jesli znajduje sie w nim woda lub zanieczyszczenia .

[ Operacja ]l Strona 6
Ostrzezenie przy zaptonie:
1. Sprawdz zbiornik paliwa i upewnij sie, ze jest w nim wystarczajgca ilos¢ paliwa;
2. Nie zblizaj twarzy do czesci grzewczej po zaptonie, zachowaj bezpieczng odlegtosé, min. 3 metry od wylotu
goracego powietrza, 2 metry od gory, ponad 2 metry od lewej i prawej strony (patrz pod rysunkiem).
3. Przestan uzywac¢ urzgdzenia, jesli nie wyczuwasz dymu lub dziwnego zapachu.
4. Przed wyjsciem upewnij sig, ze grzejnik jest wigczony.
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Odlegtosé¢ bezpieczenstwa

1. Otworz opakowanie, wyjmij produkt i sprawdz, czy napiecie i czestotliwosé sg zgodne z mocg uzytkowg. Jesli
powyzsze wymagania sg spetnione, mozemy go uzywac. W przeciwnym razie nie mozemy go uzywac.




2. Srodowisko uzytkowania: dobre warunki wentylacji, produkt nie powinien byé zamkniety szczelnie lub w
przypadku braku tlenu; nie uzywaé w biurze, sypialni, salonie itp.

3. Otwoérz korek wlewu paliwa i wlej paliwo (nafte lub olej napedowy). Nie uzywaj jednak paliw tatwo parujgcych ,
takich jak benzyna, alkohol itp. Zwr6¢ uwage na wskaznik poziomu oleju opatowego. Gdy wskaznik paliwa
znajduje sie po stronie ,F”, oznacza to, ze zbiornik oleju jest petny. Przerwij tankowanie. W przeciwnym razie olej
sie wyleje. Nastepnie zamknij korek wlewu paliwa.

4. W poblizu produktu nie moga znajdowac sie materiaty fatwopalne w odlegtosci mniejszej niz 2 metry. Osoby
niepetnoletnie i osoby z uposledzeniem umystowym nie moga korzystaé z produktu bez opieki osoby doroste;.

5. Podtacz zasilanie, sprawdz, czy wskaznik zasilania dziata, wtgcz zasilanie, a nastepnie ustaw pokretto
termostatu. Produkt moze dziata¢, gdy ustawiona temperatura termostatu przekroczy temperature otoczenia; gdy
ustawiona temperatura jest nizsza od temperatury otoczenia, produkt przestaje dziatac.

6. Jesli zauwazysz ptomien w uzytkowaniu, najpierw otwérz zesp6t silnika za biatg nakretka Sruby regulacyjnej,
obracajac Srube regulacyjng w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara ptaskim srubokretem, az
ptomien przestanie sie rozprzestrzenia¢. Nastepnie zamknij biatg nakretke Sruby regulacyjnej. Jesli produkt nie
nagrzewa sie podczas uzytkowania lub gdy olej przestaje dziata¢, wtgcz zespdt silnika za biatg nakretka,
obracajac $rube regulacyjng w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, az produkt bedzie gotowy do
uzycia, a nastepnie zamknij biatg nakretke sruby regulacyjnej. Kontrolka $wieci sie, gdy produkt dziata; kontrolka
miga, gdy wystgpit problem z produktem.

7. Zachowaj szczegolng ostroznose¢, nie blokuj wlotu powietrza podczas uzytkowania i nie dotykaj gorgcych
czesci.

8. Po wytagczeniu urzgdzenia nalezy ustawi¢ pokretto regulacji temperatury na minimum, a nastepnie wytgczy¢
urzadzenie i odtgczy¢ przewdd zasilajacy. W przypadku koniecznosci zapakowania produktu, musi on catkowicie
ostygngc.

Uwaga : podczas pracy grzejnika nie wolno dopusci¢ do przegrzania podtogi, aby unikngé pozaru.

4 Plomien na zewnatrz

Uwazac¢ na

1. Po wylaczeniu grzejnika, przed odejsciem od urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze ptomien zgast.

2. Ustaw wylgcznik zasilania w pozyciji ,, 0 7, poczekaj, az wentylator przestanie dziata¢, a kontrolka zgasnie, a
nastepnie wyjmij wtyczke z gniazdka.

@ urzadzenie zabezpieczajgce Strona wiekowa 8

Zabezpieczenie przed zgasnigeciem ptomienia: Wykorzystuje fotokomorke do monitorowania ptomienia w
komorze spalania podczas normalnej pracy. Rezystor Swiattoczuty stanie sie nieskohczenie duzy, odcinajgc
zespot elektrozaworu, zatrzyma automatyczne doptyw oleju, wentylator bedzie pracowat przez 90 sekund, a
nastepnie odetnie zasilanie .

Zabezpieczenie przed awarig zasilania : w przypadku awarii zasilania grzejnik przestaje dziata¢ bez
wyjmowania wtyczki z gniazdka. Po przywrdceniu zasilania wskaznik zaswieci sie, ale grzejnik nie bedzie dziatat.

Aby uruchomié¢ grzejnik, nalezy nacisng¢ wtagcznik zasilania.

[ zasady dziatania ]

A. Silnik B. Lopatka wentylatora C. Swieca zaptonowa D. Dysza olejowa E. Komin odprowadzajacy powietrze
F. Komora spalania G. Wylot powietrza odpadowego H. Wylot ogrzewania |. Komora rozdzielcza

[ Konserwacja 1]
Ogtoszenie 1. Przed przystapieniem do konserwacji wytgcz grzejnik i wyjmij wtyczke z gniazdka;
2. Nigdy nie uruchamiaj ogrzewacza, gdy w zbiorniku znajduje sie paliwo.



& sprawdz zbiornik paliwa
Jezeli w zbiorniku znajduja sie zanieczyszczenia i woda, nalezy wyczysci¢ i oprézni¢ zbiornik paliwa.
Jak opréznié zbiornik paliwa ( patrz rysunek ponizej )

1. Potéz grzejnik na stole roboczym i umies¢ pojemnik z olejem pod zbiornikiem paliwa;

2. Uzyj klucza, aby poluzowac $rube spustowg i wypusci¢ wode i $cieki ze zbiornika.

3. Po spuszczeniu oleju ponownie dokre¢ srube spustowg i wytrzyj do czysta pozostatg wode i olej.
oproézni¢ zbiornik paliwa

Zalecane w niniejszej instrukcji odstepy miedzy przegladami odnoszg sie do eksploatacji maszyny.
od 8 do 10 godzin dziennie.

- Co miesigc: czyscic¢ elektrody zaptonowe i rurke ptomieniowa.
- Co 6 miesiecy: oczys¢ zbiornik paliwa.

[ Wprowadzenie do konstrukciji 1
4 glowica palnika
A. Zespot palnika
B. Rura wlotowa powietrza
C. Rura wlotowa oleju
D. Ptyta stabilizujgca ptomien
E. linia wysokiego napiecia
F . Swieca zaptonowa

& Swieca zaptonowa odlegtosé miedzy eleéff%ga miedci¢ sie w granicach 4-5 mm, aby uzyskaé
najlepszy wynik zaptonu. 3

Odstep miedzy elektrodami : 4-5 mm

4 montaz dyszy olejowej

A. dysza olejowa

B . rdzen dyszy

C . pierscien uszczelniajgcy

D. Ptyta stabilizujgca ptomien

E. przytgcze rury powietrznej

F . Zespot elektrozaworu

A

S g

# Regulacja cisnienia
A. Minus srubokret
B. Sruba regulaciji cisnienia

¢ Pompa powietrza K :

Aby zapobiec niskiemu cisnieniu powietrza lub wyciekom powietrza, pompa powietrza musi by¢ prawidtowo
zmontowana. '
A. Ltopatka pompy

B. Pokrywa pompy

C. Filtr wlotu powietrza

D. Pokrywa cisnieniowa
E. Ostona wlotu powietrza
F. Filtr wylotu powietrza
G. Rdzen pompy

H. Czes$¢ taczaca

¢ dopasowanie korpusu pompy do rdzenia pompy strona 11

Cztery topatki pompy umieszczono w czterech rowkach rdzenia pompy, ktére obracajg sie odsrodkowo zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara w pompie. Szczelina migedzy obudowg pompy a rdzeniem pompy powinna wynosi¢
0,6—0,08 mm , aby mie¢ pewnos¢, ze pompa powietrza moze wytworzy¢ wystarczajgce ci$nienie.

Korpus pompy h
B. szczelina 0,06~0,08 mm

C. rdzen pompy

D. $ruba

E . topatka pompy

¢ mocowanie topatek wentylatora

Zamontuj topatke wentylatora na wale silnika i dokre¢ jg mocno $rubg ustalajgca.
A. topatka wentylatora
B. wat silnika

C. $ruba ustalajgca N




[ Analiza probleméw ]

Przed wystaniem grzejnika do naprawy nalezy sprawdzi¢ ponizsze punkty, nie sg one usterkami:

Problem

powadd

Zapach, dym lub iskra
nieobecne przy pierwszym
uzyciu

To normalne. Na poczatku w spalaniu miesza sie powietrze i kurz.
Poczekaj chwile, az znikna.

Zapton przy pierwszym uzyciu
lub po zuzyciu paliwa, dziwne
dzwieki, zapach, biaty dym

W rurze miesza sie powietrze, zjawisko to zniknie, gdy powietrze z rury
zostanie wycisniete.

Dziwny dzwiek podczas zaptonu
lub gasniecia

Metalowe czesci grzejnika rozszerzajg sie i kurczg, co powoduje hatasy.
To normalne

Podczas zaptonu z gniazdka
wydobywa sie ogien. Iskra

Paliwo i powietrze pozostaty w przewodzie olejowym dyszy, przez co nie
mieszajg sie one prawidtowo z paliwem, a spalanie nie jest ciggte.
Iskrzenie spowodowane jest resztkami pytu weglowego, co rowniez jest
normalne.

[ Poradnik rozwigzywania problemoéw — przyczyna i rozwigzanie ]

Problem

Mozliwy powdd

Rozwigzanie

Ogrzewanie nie dziata

1. Brak zasilania

Uzyj standardowego zasilania i upewnij sig, ze jest dobrze
podtgczone do grzejnika.

jest

2.  Wylacznik zasilania

WYLACZONY

Wigczaé

wtgczony

3. Termostat nie jest

Aby rozpoczgé¢, ustaw termostat na odpowiednig wartosc

Ogrzewanie przestato
dziata¢ po
uruchomieniu

stabilne

1. Uzyte napiecie nie jest

Stosowac przy standardowym i stabilnym napieciu

2. Temperatura otoczenia
\wzrasta do ustawienia
termostatu

Ustaw termostat na wysokg temperature

3. Paliwo nie wystarczy

Napetnij tym samym paliwem

Kontrolka zasilania
miga szybko

1. Silne swiatto wpadajace
do wnetrza grzejnika

Zabrania sie wpuszczania silnego Swiatta do wnetrza
grzejnika. W przypadku stosowania na zewnatrz, nalezy
zablokowac¢ doptyw $wiatta stonecznego do grzejnika.

2. Obudowa zewnetrzna nie [Przykryj obudowe
jest otwarta




3. Fotokomoérka jest
uszkodzona

Wymien fotokomoérke

Kontrolka zasilania
miga dwa razy

1. Brak paliwa w zbiorniku

Wlej wymagang ilo$¢ paliwa standardowego

2. Paliwo zamarzio lub jest
zbyt lepkie

\Wymien ptyn i paliwo ptynne

3. Przewdd paliwowy jest
uszkodzony , ztgcze jest
luzne

Sprawdz, czy przewdd paliwowy, przewdd powietrza nie jest
uszkodzony, czy nie ma wyciekow ze ztgczy, jesli tak,
wymien czesci na nowe

4. Uszkodzona iglica
zaptonowa lub zaptonnik

Po uruchomieniu nagrzewnicy i braku gtosnego iskrzenia
nalezy wymieni¢ zaptonnik lub igte zaptonowg

5 . Zablokowana dysza
olejowa

\Wyczys$¢ dysze olejowa

6. Fotokomorka nie dziata

Otworz gorng obudowe, wyczysé fotokomorke lub wymien jg
na nowa, jesli nadal nie dziata

Kontrolka zasilania
miga trzykrotnie

1. Paliwo sie skonhczyto

Napetnij to samo paliwo i ponownie uruchom grzejnik, aby
dziatat

2. Temperatura otoczenia
jest zbyt wysoka

Zapewnij wentylacje wlotu i wylotu, temperatura otoczenia
nie powinna przekracza¢ 40°C , uruchom ponownie, gdy
temperatura otoczenia wystarczajgco sie obnizy.

Ochrona bezpieczenstwa :

1. W przypadku wszystkich powyzszych problemoéw nalezy ponownie wigczy¢ zasilanie, aby urzadzenie zaczeto
dziata¢ po zakohczeniu wymiany zgodnie z rozwigzaniami.

2. Jesli podczas prawidtowej pracy grzejnika nastgpi przerwa w doptywie pradu, grzejnik nie uruchomi sie
automatycznie po przywrdceniu zasilania. Aby ponownie uruchomic¢ urzadzenie, nalezy wytgczyc¢ zasilanie i

wigczy¢ je ponownie .




(EN)
[ Precautions - Safety Guide]

For your own safety and the safety of others, read this INSTRUCTION MANUAL and follow its instructions
carefully.

A Danger

1. The use of gasoline is strictly prohibited. It is a highly volatile fuel that can cause an explosion or uncontrolled
fire.

2. Never use the heater in places where flammable vapors may be present, as there is a risk of explosion, fire and
burns.

3. Always ensure adequate ventilation during use. Use the appliance only in a well-ventilated area , ensuring
regular air exchange during use (twice per hour). Insufficient combustion due to oxygen deficiency can cause
carbon monoxide poisoning.

A Warning

1. Do not use sprays in the area where the heater is used. Gas from the spray can may create a fire or explosion
hazard .

2. Do not use the device in a place where there is flammable powder ( carrot , wood chips, fiber scraps ) because if
this powder is drawn into a heater and heated, flakes and sparks may be thrown out, which could cause a fire
and a burn hazard.

3. Never block the air inlet or heating part as this may cause improper combustion. and fire.

4. Never modify the heater, changes may cause failure and fire, they are very dangerous.

5. Do not expose the device to rain or snow, or use it in damp or humid areas. Unplug the device before
performing routine maintenance and inspection.

6. This appliance may be used by children aged 8 years and over and by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lacking experience and knowledge , provided they are supervised or
have been instructed in the safe use of the appliance and understand the risks involved. Children should not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance should not be performed by children without
supervision.

7. WARNING : ®To avoid overheating, do not cover the heater.

8 . Children under 3 years of age should not be allowed in the vicinity unless they are under constant

supervision.

9 . Children aged 3 to under 8 years may only switch the appliance on and off if it is placed or installed in its
intended operating position and if they are supervised or have received instructions on how to use the
appliance safely and understand the risks involved. Children aged 3 to under 8 years must not plug in,
regulate, or clean the appliance, or perform maintenance on it.

10. WARNING - Some parts of this product can become very hot and cause burns. Use extreme caution around

children and sensitive individuals.

A Pay attention

1. To prevent fire during operation, do not place objects near the heater. Keep all flammable materials away from

the heater. Minimum clearances: exhaust (front) 3 m, air inlet (back) 2 m, top 2 m, side 2 m.

, make sure that the surface of the substrate is not overheated , as overheating may cause fire.

3. Do not fill the fuel tank while the heater is running. Make sure the heater is turned off and the flame is

extinguished. Filling the tank while the heater is running may cause a fire.

4. Before using the device, make sure that the voltage and frequency at the place of use correspond to the values

indicated on the nameplate.

[ Radiator Design Overview ] Page 3



B. Hot air outlet B. Waste air outlet C. Top housing D. Handle E. Rear grill F. Engine G. fuel tank H.Feet
Tubular Frame |. Switch power supply J. Thermostat knob K. Window exhibition L. Control panel M.Fuel filler
crank N.Wheel O.Fuel gauge

[ Assembly of wheels and tubular frame ]

1. Insert the wheel axle into the appropriate hole in the lower frame tube, position the sleeve G at both ends, slide

the wheel F onto the wheel axle H , put on the wheel cap E.

2. Place the radiator body on the lower tube frame B, make sure that the 4 holes of the holder frame are facing

the corresponding 4 holes on the lower tube frame.

3. Insert the screws J into the holes, place the flat washers D under the lower frame B and tighten the hexagonal

screw C.

4. Insert the remaining screws into the holes and tighten them in the same way using a screwdriver.

Dimensions 1 Page 4
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[ Technical parameters ]

©o

OUTPUT POWER kW 30
Btu /h 102360 ENGINE POWER IN 180
kcal/h 258 00
AIR OUTPUT m3/h 760 Continuous use time h 13
TANK CAPACITY L 56 Voltage, frequency, AC230V 50Hz
currency, 3.15A
FUEL Diesel fuel,
kerosene NW KGS 27
OIL BURNING L/h 2.5 SIZE mm 1010*430*635




[ Preparation before surgery 1

3. Never use highly volatile fuels such as gasoline, etc.

2. Only refill the fuel tank when the heater has stopped operating and the flame has extinguished.

3. Please use kerosene or diesel fuel of anti- frostbite quality. , never use degenerated, contaminated kerosene or
diesel fuel.

4. When filling the fuel tank, install the tank filter.

5. If kerosene or diesel fuel comes into contact with the human body, wash it immediately with soap to prevent

potential dermatitis.

6. The burner surface is very hot immediately after ignition Therefore, never touch it with your hands and do not

allow the oil pump to come into contact with the burner to avoid burns or other injuries.

# If there is no fuel (kerosene or diesel) in the tank:

How to fill the tank:

1. Make sure the power plug is disconnected from the power source and the power switch is in the OFF “0”
position;

2. Place the heater on a stable, level surface, remove the fuel filler cap, and fill the fuel tank with the fuel filter
installed. Do not overfill the heater; check the fill level as shown in the figure below.

3. Check if there is water or dirt in the fuel tank; if the tank is dirty, clean it.

4. Only add kerosene or diesel fuel to the fuel tank using the oil pump if the fuel filter is properly installed; after
filling, turn the cap clockwise and tighten it.

Drawing (filling the fuel tank)

/A

\

©

A. Fuel filler cap B. Fuel gauge

# When there is fuel (kerosene or diesel) in the tank

Attention

1. The device should only be checked after the flame has been extinguished . removing and disconnecting the
power plug from the power source;

2. Before ignition, make sure there is no oil leakage. If oil leakage occurs, stop using the appliance and contact
your dealer .

3. Check the inside of the fuel tank, clean the tank if there is water or dirt inside .

[ Operation ] Page 6
Ignition warning:
1. Check the fuel tank and make sure there is enough fuel in it;
2. Do not bring your face close to the heating part after ignition, keep a safe distance, at least 3 meters from the
hot air outlet, 2 meters from the top, more than 2 meters from the left and right sides (see below the picture).
3. Stop using the device if you detect smoke or an unusual odor.
4. Before leaving, make sure the heater is on.
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Safety distance
1. Open the package, take out the product, and check whether the voltage and frequency meet the applicable
power requirements. If the above requirements are met, it can be used. Otherwise, it cannot be used.

2. Use environment: good ventilation conditions, the product should not be closed tightly or in the absence of

oxygen; do not use in the office, bedroom, living room, etc.

3. Open the fuel tank cap and pour in fuel (kerosene or diesel). However, do not use easily volatile fuels such as
gasoline, alcohol, etc. Pay attention to the fuel oil level gauge. When the fuel gauge is on the "F" side, it means
the fuel tank is full. Stop refueling, otherwise oil will spill out. Then close the fuel tank cap.

4. Flammable materials must not be placed within 2 meters of the product. Minors and people with mental
disabilities must not use the product without adult supervision.

5. Connect the power, check whether the power indicator light is working, turn on the power, and then adjust the
thermostat knob. The product can work when the set thermostat temperature exceeds the ambient temperature;
when the set temperature is lower than the ambient temperature, the product stops working.

6. If you notice a flame during use, first open the motor assembly behind the white adjusting screw nut by turning
the adjusting screw counterclockwise with a flat-head screwdriver until the flame stops spreading. Then close the
white adjusting screw nut. If the product does not heat up during use or if the oil stops working, turn on the motor
assembly behind the white nut by turning the adjusting screw clockwise until the product is ready for use, then
close the white adjusting screw nut. The indicator light is on when the product is working; the indicator light
flashes when there is a problem with the product.

7. Be especially careful not to block the air intake during use and do not touch hot parts.

8. After turning off the appliance, set the temperature control knob to minimum, then turn off the appliance and
unplug the power cord. Before packaging the product, allow it to cool completely.

Note : When the heater is in operation, do not allow the floor to overheat to avoid fire.

4 Flame outside

Be careful

1. After turning off the heater, make sure the flame is extinguished before leaving the appliance .

2. Set the power switch to the " 0 " position, wait until the fan stops operating and the indicator light goes out, and
then unplug the power cord.

¢ safety device Age page 8

Flame Extinguisher: Uses a photocell to monitor the flame in the combustion chamber during normal operation.
The photosensitive resistor will become infinitely large, cutting off the solenoid valve assembly, automatically
stopping the oil supply, the fan will run for 90 seconds, and then cut off the power .

Power outage protection : In the event of a power outage, the heater will stop working without unplugging.
When power is restored, the indicator light will illuminate, but the heater will not operate. To turn on the heater,

press the power switch.

[ operating principles ]

A. Engine B. Fan blade C. Spark plug D. Oil nozzle E. Air exhaust duct
F. Combustion chamber G. Waste air outlet H. Heating outlet I. Distribution chamber



[ Maintenance ]
Announcement 1. Before carrying out any maintenance, turn off the heater and unplug it from the socket;
3. Never operate the heater when there is fuel in the tank.
& check the fuel tank
If there are dirt and water in the tank, clean and empty the fuel tank.
How to empty the fuel tank ( see picture below )
1. Place the radiator on a workbench and place a container of oil under the fuel tank;
2. Use a wrench to loosen the drain screw and drain the water and wastewater from the tank.
3. After draining the oil, retighten the drain bolt and wipe clean any remaining water and oil.
empty the fuel tank
The service intervals recommended in this manual refer to the operation of the machine.
from 8 to 10 hours a day.
- Monthly: clean the ignition electrodes and flame tube.
- Every 6 months: clean the fuel tank.

[ Introduction to Construction ]
4 burner head

A. Burner Assembly g
B. Air intake pipe B \ i
C. Qil inlet pipe § === (=0

D. Flame Stabilizing Plate
E. high-voltage line
F . spark plug

& spark plug Thn;i:’:-#%en the electrodes should be within 4-5 mm to obtain the best ignition result.

Distance between electrodes : 4-5 mm
@ oil nozzle assembly

A. oil nozzle

B . nozzle core

C . sealing ring

D. Flame Stabilizing Plate

E. air pipe connection

F . Solenoid valve assembly

& Pressure regulation
C. Minus the screwdriver
D. Pressure adjustment screw

< Air pump s Y
To prevent low air pressure or air leaks, the air pump must be properly assembled.
|. Pump blade 5

J. Pump cover

K. Air intake filter

L. Pressure cover

M. Air intake cover

N. Air outlet filter

O. Pump core F

P. Connecting part

¢ fitting the pump body to the pump core page 11

The four pump blades are placed in the four grooves of the pump core, which rotate centrifugally clockwise within

the pump. The gap between the pump housing and the pump core should be 0.6-0.08 mm to ensure that the air

pump can generate sufficient pressure.

Pump body A

B. gap 0.06~0.08 mm \

C. pump core

D. screw

E . pump blade

4 fan blade mounting

Install the fan blade onto the motor shaft and tighten it securely with the set screw.

A. fan blade

B. engine shaft o B
[j\\,/
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C. set screw

[ Problem Analysis ]

Before sending your radiator for repair, please check the following points, they are not faults:

Problem

reason

Odor, smoke or spark absent on
first use

This is normal. Initially, air and dust are mixed during combustion. Wait a
moment for this to dissipate.

Ignition on first use or after
running out of fuel, strange
sounds, smell, white smoke

Air is mixed in the pipe, this phenomenon will disappear when the air is
squeezed out of the pipe.

Strange sound when starting or
shutting down

The metal parts of the radiator expand and contract, causing noise. This
is normal.

When ignited, flames shoot out of
the socket. A spark

Fuel and air are trapped in the nozzle's oil line, preventing proper mixing
with the fuel and causing inconsistent combustion. Sparking is caused by
residual carbon dust, which is also normal.

[ Troubleshooting Guide - Cause and Solution ]

Problem Possible reason Solution

Heating NO works  |1. None power supply Use standard power supply and make sure it seems that it is

good connected to the radiator .

OFF

4. Switch power supply is[Switch on

on

3. Thermostat is not turned [To get started , set thermostat on appropriate value

work after startup stable

Heating it stopped  [1. Used tension it is not Use by standard and stable tension

2. Temperature
surroundings increases to
set thermostat

Set thermostat on high temperature

3. Fuel NO enough

Fill it up this alone fuel




indicator light power
supply flashing Quick

1. Strong light falling in
inside radiator

It is forbidden myself admittance strong interior lights radiator .
In case of application on outside , you should to block tributary
lights solar to radiator .

2. Housing external it is not
open

Cover housing

3. The photocell is
damaged

Replace photocell

indicator light power
supply flashing two
times

1. None fuel in the tank

Pour required quantity fuel standard

2. Fuel it froze or it is too
sticky

Replace liquid and fuel liquid

3. Cable fuel is damaged ,
the connector is loose

Check if wire fuel line air is not damaged or there are no leaks
from the joints if yes , replace parts on new

4. Damaged spire ignition
or igniter

After starting heater and lack of loud sparks it should be to
exchange igniter or needle ignition

5 . Locked nozzle oil

Clear nozzle oil

6. Photocell NO works

Open upper housing , clean photocell or replace | on new if still
NO works

indicator light power
supply flashing three
times

1. Fuel myself it's over

Fill the same fuel and again run heater to work

2. Temperature the
environment is too high

Provide ventilation inlet and outlet , temperature surroundings
NO should exceed 40°C , start again when temperature
surroundings sufficiently myself will lower .

Security security :

1. In case of all the above problems it should be again to turn on power supply to the device it started act after
completion exchanges according to the solutions .
2. If while correct work radiator it will happen interruption in the supply electricity , heater NO will launch myself
automatically after restoration power supply . To reconnect start device , you should turn off power supply and

turn them back on .
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[ VorsichtsmaBnahmen — Sicherheitsleitfaden]

Zu lhrer eigenen Sicherheit und der Sicherheit anderer lesen Sie diese BEDIENUNGSANLEITUNG und befolgen
Sie die Anweisungen sorgféltig.

A Gefahr

1. Die Verwendung von Benzin ist strengstens verboten. Es handelt sich um einen leicht entzlindlichen Kraftstoff,
der eine Explosion oder einen unkontrollierten Brand verursachen kann.

2. Verwenden Sie das Heizgerat niemals an Orten, an denen entziindliche Dampfe vorhanden sein kénnen, da
Explosions-, Brand- und Verbrennungsgefahr besteht.

3. Sorgen Sie wahrend des Gebrauchs stets fiir ausreichende Beluftung. Verwenden Sie das Gerat nur in gut
bellfteten Rdumen und gewahrleisten Sie einen regelmafigen Luftaustausch (zweimal pro Stunde).
Unzureichende Verbrennung aufgrund von Sauerstoffmangel kann zu Kohlenmonoxidvergiftung fihren.

A Warnung

1. Verwenden Sie keine Sprays in dem Bereich, in dem das Heizgerat verwendet wird. Aus der Spraydose
austretendes Gas kann Brand- oder Explosionsgefahr verursachen .

2. Verwenden Sie das Gerat nicht an Orten, an denen brennbares Pulver ( Karotten) vorhanden ist. (Holzspane,
Faserreste ) , denn wenn dieses Pulver in ein Heizgerat gesogen und erhitzt wird, kdnnen Flocken und Funken
herausgeschleudert werden, was zu einem Brand und Verbrennungsgefahr fihren kann.

3. Blockieren Sie niemals den Lufteinlass oder den Heizteil, da dies zu einer unvollstandigen Verbrennung flihren
kann. und Feuer.

4. Verandern Sie das Heizgerat niemals, da Anderungen zu Fehlfunktionen und Brénden filhren und sehr
gefahrlich sind.

5. Setzen Sie das Gerat weder Regen noch Schnee aus und verwenden Sie es nicht in feuchten oder nassen
Umgebungen. Trennen Sie das Gerat vor routinemaigen Wartungs- und Inspektionsarbeiten vom Stromnetz.

6. Dieses Gerit darf von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschriankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis verwendet werden ,
sofern sie beaufsichtigt werden oder in die sichere Verwendung des Gerats eingewiesen wurden und die damit
verbundenen Risiken verstehen. Kinder sollten nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Wartung diirfen nicht
von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

7. WARNUNG : @ Um eine Uberhitzung zu vermeiden, decken Sie das Heizgerat nicht ab.

8 . Kinder unter 3 Jahren sollten sich nur unter standiger Aufsicht in der Nahe aufhalten.

9 . Kinder zwischen 3 und 8 Jahren diirfen das Gerét nur dann ein- und ausschalten, wenn es sich an seinem
vorgesehenen Betriebsort befindet und sie beaufsichtigt werden oder eine Einweisung in die sichere Bedienung
erhalten haben und die damit verbundenen Risiken verstehen. Kinder zwischen 3 und 8 Jahren diirfen das Gerat
weder einstecken, noch regulieren, reinigen oder Wartungsarbeiten daran durchfiihren.

10. WARNUNG - Teile dieses Produkts kdnnen sehr hei® werden und Verbrennungen verursachen. Seien Sie im
Umgang mit Kindern und empfindlichen Personen aulerst vorsichtig.

A Achte darauf

1. Um Brande wahrend des Betriebs zu vermeiden, stellen Sie keine Gegenstande in die Nahe des Heizgerats.
Halten Sie alle brennbaren Materialien vom Heizgerat fern. Mindestabstéande: Abgas (vorne) 3 m, Lufteinlass
(hinten) 2 m, oben 2 m, seitlich 2 m.



Achten Sie wahrend der Arbeit darauf , dass die Oberflache des Substrats nicht tUberhitzt wird , da eine
Uberhitzung einen Brand verursachen kann.
3. Befilllen Sie den Kraftstofftank nicht, wahrend die Heizung in Betrieb ist. Stellen Sie sicher, dass die Heizung
ausgeschaltet und die Flamme erloschen ist. Das Befiillen des Tanks bei laufender Heizung kann einen Brand
verursachen.
4. Vor der Inbetriebnahme des Gerats ist sicherzustellen, dass Spannung und Frequenz am Einsatzort den auf
dem Typenschild angegebenen Werten entsprechen.

[ Ubersicht iiber die Kiihlerkonstruktion ] Seite 3

A. HeifBluftauslass B. Abluftauslass C. Oberes Gehause D. Griff E. Heckgrill F. Motor G. Kraftstofftank H.Feet
Rohrrahmen |. Schalter Stromversorgung J. Thermostatknopf K. Fenster Ausstellung L. Bedienfeld M.
Kraftstoffeinfiillkurbel N.Rad O.Kraftstoffanzeige

[ Montage von Radern und Rohrrahmen ]

1. Setzen Sie die Radachse in die entsprechende Offnung im unteren Rahmenrohr ein, positionieren Sie die
Hilse G an beiden Enden, schieben Sie das Rad F auf die Radachse H und setzen Sie die Radkappe E auf.
2. Setzen Sie den Kihlerkorper auf den unteren Rohrrahmen B und achten Sie darauf, dass die 4 Lécher des
Halterungsrahmens den entsprechenden 4 Lochern am unteren Rohrrahmen zugewandt sind.
3. Setzen Sie die Schrauben J in die Locher ein, legen Sie die Unterlegscheiben D unter den unteren Rahmen B
und ziehen Sie die Sechskantschraube C fest.
4. Setzen Sie die restlichen Schrauben in die Lécher ein und ziehen Sie sie mit einem Schraubendreher auf die
gleiche Weise fest.

[Abmessungen 1 Seite 4
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[ Technische Parameter ]

Ausgangsleistung kW 30
Btu /h 102360 MOTORLEISTUNG IN 180
kcal/h 258 00
LUFTAUSGABE m®h 760 Kontinuierliche Nutzungsdauer h 13
Tankkapazitat L 56 Spannung, Frequenz, Wechselstrom 230 V,
Wahrung, 50 Hz
3.15A
KRAFTSTOFF Dieselkraftstoff,
Kerosin NW KGS 27
OLBRENNVERBRAUCH L/h | 2,5 GROSSE mm 1010*430*635




[ Vorbereitung vor der Operation ]

1. Verwenden Sie niemals leicht entziindliche Brennstoffe wie Benzin usw.
2. Fullen Sie den Brennstofftank erst wieder auf, wenn das Heizgerat nicht mehr in Betrieb ist und die Flamme
erloschen ist.
3. Bitte verwenden Sie Kerosin oder Dieselkraftstoff in frostbestandiger Qualitat. Verwenden Sie niemals
degeneriertes, verunreinigtes Kerosin oder Dieselkraftstoff.
4. Beim Befillen des Kraftstofftanks muss der Tankfilter eingebaut werden.
5. Falls Kerosin oder Dieselkraftstoff mit dem menschlichen Kérper in Berlihrung kommt, waschen Sie ihn sofort
mit Seife, um einer moglichen Dermatitis vorzubeugen.
6. Die Brenneroberflache ist unmittelbar nach der Ziindung sehr heilk. Beriihren Sie es daher niemals mit den
Handen und achten Sie darauf, dass die Olpumpe nicht mit dem Brenner in Berlhrung kommt, um
Verbrennungen oder andere Verletzungen zu vermeiden.

4 Wenn sich kein Kraftstoff (Kerosin oder Diesel) im Tank befindet:

So befiillen Sie den Tank:

1. Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker von der Stromquelle getrennt ist und sich der Netzschalter in der
Position AUS ,, 0 “ befindet;

2. Stellen Sie das Heizgerat auf eine stabile, ebene Flache, entfernen Sie den Tankdeckel und befillen Sie den
Tank mit eingebautem Kraftstofffilter. Befiillen Sie das Heizgerat nicht zu voll; Gberprifen Sie den Flllstand wie in
der Abbildung unten gezeigt.

3. Priifen Sie, ob sich Wasser oder Schmutz im Kraftstofftank befindet; falls der Tank verschmutzt ist, reinigen Sie
ihn.

4. Kerosin oder Dieselkraftstoff diirfen nur dann mit der Olpumpe in den Kraftstofftank gefiillt werden, wenn der
Kraftstofffilter ordnungsgemaR installiert ist; nach dem Befiillen den Deckel im Uhrzeigersinn drehen und
festziehen.

Zeichnung (Fiillung des Kraftstofftanks)
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A. Tankdeckel B. Tankanzeige

# Wenn sich Kraftstoff (Kerosin oder Diesel) im Tank befindet
Aufmerksamkeit

1. Das Gerét sollte erst lberpriift werden, nachdem die Flamme erloschen ist . Den Netzstecker aus der
Stromversorgung entfernen und abziehen;
2. Vor dem Ziinden sicherstellen, dass kein Ol austritt. Sollte Ol austreten, das Gerét nicht weiter verwenden und
den Handler kontaktieren .
3. Uberpriifen Sie das Innere des Kraftstofftanks und reinigen Sie ihn, falls sich Wasser oder Schmutz darin
befindet .

[ Bedienung ] Seite 6
Ziindwarnung:

1. Uberpriifen Sie den Kraftstofftank und vergewissern Sie sich, dass sich geniigend Kraftstoff darin befindet;
2. Nach dem Einschalten des Gerats sollten Sie lhr Gesicht nicht in die Nahe des Heizteils bringen. Halten Sie
einen Sicherheitsabstand ein, mindestens 3 Meter vom HeiRluftauslass, 2 Meter von der Oberseite und mehr als
2 Meter von den Seiten (siehe Abbildung unten).
3. Stellen Sie die Benutzung des Gerats ein, wenn Sie Rauch oder einen ungewdhnlichen Geruch feststellen.
4. Bevor Sie gehen, vergewissern Sie sich, dass die Heizung eingeschaltet ist.
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Sicherheitsabstand

1. Offnen Sie die Verpackung, entnehmen Sie das Produkt und priifen Sie, ob Spannung und Frequenz den
entsprechenden Leistungsanforderungen entsprechen. Wenn die oben genannten Anforderungen erfillt sind,
kann das Produkt verwendet werden. Andernfalls ist die Verwendung nicht moglich.

2. Einsatzumgebung: Fir gute Beliiftung sorgen, das Produkt sollte nicht dicht verschlossen oder unter
Sauerstoffausschluss verwendet werden; nicht im Bliro, Schlafzimmer, Wohnzimmer usw. verwenden.

3. Offnen Sie den Tankdeckel und fiillen Sie Kraftstoff (Kerosin oder Diesel) ein. Verwenden Sie jedoch keine
leicht entziindlichen Kraftstoffe wie Benzin, Alkohol usw. Achten Sie auf die Kraftstoffstandanzeige. Wenn die
Anzeige auf ,F“ steht, ist der Tank voll. Héren Sie auf zu tanken, da sonst Kraftstoff auslaufen kann. SchlieRen Sie
anschliefend den Tankdeckel.

4. Brennbare Materialien dirfen nicht in einem Umkreis von 2 Metern um das Produkt gelagert werden.
Minderjahrige und Personen mit geistigen Behinderungen diirfen das Produkt nur unter Aufsicht von
Erwachsenen verwenden.

5. SchlielRen Sie das Gerat an die Stromversorgung an, prifen Sie, ob die Betriebsanzeige leuchtet, schalten Sie
es ein und stellen Sie dann den Thermostatknopf ein. Das Produkt arbeitet, sobald die eingestellte Temperatur die
Umgebungstemperatur Gbersteigt; sobald die eingestellte Temperatur unter die Umgebungstemperatur sinkt,
schaltet es sich ab.

6. Sollten Sie wahrend des Gebrauchs eine Flamme bemerken, 6ffnen Sie zunachst die Motoreinheit hinter der
weillen Einstellmutter, indem Sie die Einstellschraube mit einem Schlitzschraubendreher gegen den
Uhrzeigersinn drehen, bis die Flamme erlischt. SchlieRen Sie anschliefend die weil3e Einstellmutter. Falls sich
das Produkt wahrend des Gebrauchs nicht aufheizt oder die Olzufuhr unterbrochen wird, schalten Sie die
Motoreinheit hinter der wei3en Mutter ein, indem Sie die Einstellschraube im Uhrzeigersinn drehen, bis das
Produkt betriebsbereit ist. SchlieRen Sie anschlieRend die weilte Einstellmutter. Die Kontrollleuchte leuchtet,
wenn das Produkt in Betrieb ist; sie blinkt bei einer Stérung.

7. Achten Sie besonders darauf, die Lufteinlass6ffnung wahrend des Gebrauchs nicht zu blockieren und beriihren
Sie keine heiflen Teile.

8. Nach dem Ausschalten des Gerats den Temperaturregler auf die niedrigste Stufe stellen, das Gerat erneut
ausschalten und den Netzstecker ziehen. Vor dem Verpacken das Produkt vollstandig abkihlen lassen.

Hinweis : Achten Sie bei Betrieb des Heizgerats darauf, dass der Boden nicht tGberhitzt, um Brandgefahr zu
vermeiden.
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4 Flamme draufen

Seien Sie vorsichtig

1. Vergewissern Sie sich nach dem Ausschalten des Heizgerats, dass die Flamme vollstéandig erloschen ist, bevor
Sie das Geréat verlassen .

2. Stellen Sie den Netzschalter auf die Position " 0 ", warten Sie, bis der Lufter aufhort zu laufen und die
Kontrollleuchte erlischt, und ziehen Sie dann das Netzkabel ab.

# Sicherheitsvorrichtung Altersseite 8

Flammenldscher: Uberwacht die Flamme im Brennraum wéhrend des normalen Betriebs mithilfe einer Fotozelle.
Der fotoempfindliche Widerstand erhdht seinen Wert unendlich, wodurch das Magnetventil abgeschaltet und die
Olzufuhr automatisch gestoppt wird. Der Liifter lauft 90 Sekunden lang nach und schaltet dann die Stromzufuhr
ab .

Schutz bei Stromausfall : Bei einem Stromausfall schaltet sich die Heizung automatisch ab, ohne dass der
Stecker gezogen werden muss. Sobald die Stromversorgung wiederhergestellt ist, leuchtet die Kontrollleuchte
auf, die Heizung ist jedoch nicht in Betrieb. Zum Einschalten der Heizung driicken Sie den Netzschalter.

[ Funktionsprinzipien ]

A. Motor B. Liifterfliigel C. Ziindkerze D. Oleinspritzdiise E. Abluftkanal



F. Brennkammer G. Abluftauslass H. Heizungsauslass I. Verteilerkammer

[ Wartung ]
Bekanntmachung 1. Vor der Durchfuhrung von Wartungsarbeiten muss das Heizgerat ausgeschaltet und aus
der Steckdose gezogen werden.

2. Betreiben Sie die Heizung niemals, wenn sich Brennstoff im Tank befindet.
& Kraftstofftank priifen
Falls sich Schmutz und Wasser im Tank befinden, reinigen und leeren Sie den Kraftstofftank.
So entleeren Sie den Kraftstofftank ( sieche Abbildung unten)
1. Stellen Sie den Kiihler auf eine Werkbank und stellen Sie einen Behalter mit Ol unter den Kraftstofftank;
2. Lésen Sie mit einem Schraubenschliissel die Ablassschraube und lassen Sie das Wasser und das Abwasser
aus dem Tank ab.
3. Nach dem Ablassen des Ols die Ablassschraube wieder festziehen und verbliebenes Wasser und Ol
abwischen.
Leeren Sie den Kraftstofftank
Die in diesem Handbuch empfohlenen Wartungsintervalle beziehen sich auf den Betrieb der Maschine.
von 8 bis 10 Stunden pro Tag.
- Monatlich: Zindelektroden und Flammenrohr reinigen.
- Alle 6 Monate: Kraftstofftank reinigen.

[ Einfiihrung in das Bauwesen ]
& Brennerkopf
A. Brennerbaugruppe
B. Lufteinlassrohr Bt
C. Oleinlassrohr
D. Flammenstabilisierungsplatte
E. Hochspannungsleitung
F . Zindkerze

& Ziindkerze FUr ein optimales Ziindergebnis sollte der Abstand zwischen den Elektroden 4-5 mm betragen.

Abstand zwischen den Elektroden : 4-5 mm
¢ Oldiisenbaugruppe

A. Oldise

B . Disenkern

C . Dichtungsring

D. Flammenstabilisierungsplatte

E. Luftrohranschluss

F . Magnetventilbaugruppe

I\

i

4 Druckregulierung
A. Ohne den Schraubenzieher
B. Druckeinstellschraube

¢ Luftpumpe A :
Um einen zu niedrigen Luftdruck oder Luftlecks zu vermeiden, muss die Luftpumpe ordnungsgemaf montiert
werden. :

A. Pumpenflugel

B. Pumpendeckel

C. Luftansaudfilter

D. Druckabdeckung

E. Lufteinlassabdeckung
F. Luftauslassfilter

G. Pumpenkern

H. Verbindungsteil

¢ Passen des Pumpengehéuses an den Pumpenkern Seite 11

Die vier Pumpenfligel sitzen in den vier Nuten des Pumpenkerns und rotieren innerhalb der Pumpe zentrifugal im
Uhrzeigersinn. Der Spalt zwischen Pumpengehause und Pumpenkern sollte 0,6-0,08 mm betragen , damit die
Luftpumpe ausreichend Druck erzeugen kann.
Pumpenkdrper

B. Spalt 0,06-0,08 mm

C. Pumpenkern

D. Schraube

E . Pumpenfligel




¢ Lufterfliigelmontage

Montieren Sie das Lifterrad auf der Motorwelle und ziehen Sie es mit der Stellschraube fest.

A. Lufterfliigel

e

)y

A
R

B. Motorwelle . i

C. Stellschraube ol
=N

[ Problemanalyse ] 8
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Bevor Sie Ihren Heizkdrper zur Reparatur einséhicken, Uberprifen Sie bitte die folgenden Punkte; es handelt sich

dabei nicht um Fehler:

Problem

Grund

Beim ersten Gebrauch kein Geruch,
Rauch oder Funkenbildung.

Das ist normal. Anfangs vermischen sich Luft und Staub wahrend der
Verbrennung. Warten Sie einen Moment, bis sich diese Mischung
verflichtigt hat.

Zundprobleme beim ersten
Gebrauch oder nach
Kraftstoffmangel, seltsame
Gerausche, Geruch, weilter Rauch

Im Rohr vermischt sich Luft; dieses Phanomen verschwindet, sobald
die Luft aus dem Rohr herausgepresst wird.

Seltsames Gerausch beim Starten
oder Abschalten

Die Metallteile des Kihlers dehnen sich aus und ziehen sich
zusammen, wodurch Gerausche entstehen. Das ist normal.

Beim Anzlinden schief3en Flammen
aus der Fassung. Ein Funke

Kraftstoff und Luft befinden sich in der Olleitung der Diise, wodurch
eine ordnungsgemalfe Vermischung mit dem Kraftstoff verhindert und
eine ungleichmafige Verbrennung verursacht wird. Funkenbildung wird
durch Restkohlenstaub hervorgerufen, was ebenfalls normal ist.

[ Leitfaden zur Fehlerbehebung — Ursache und Lésung ]

Problem

Méglich Grund

Lésung

Heizung NEIN Werke

1. Keine Stromversorgung

Verwenden Standard Stromversorgung Und stellen Sie
sicher Es scheint gut zu sein mit dem Heizkdrper
verbunden .

2\

AUS

Schalten
Stromversorgung ist

Einschalten

3. Thermostat ist nicht
eingeschaltet

Um loszulegen , stellen Sie Folgendes ein: Thermostat
An geeignet Wert

Heizung Es horte auf

Arbeit nach dem Start nicht stabil

1. Verwendet Spannung Es ist

Verwenden von Standard Und stabil Spannung

2. Temperatur Umgebung
Erhéhungen auf Set
Thermostat

Satz Thermostat An hoch Temperatur

3. Kraftstoff NEIN genug

Full es auf Das allein Kraftstoff




Kontrollleuchte
Stromversorgung
blinkend Schnell

1. Stark Licht fallen innen
Kihler

Es ist verboten ich selbst Zulassung stark
Innenbeleuchtung Heizkorper . Im Falle von Anwendung
An drauf3en solltest du blockieren Nebenfluss Lichter
Solarstrom zum Heizkorper .

2. Wohnen extern Es ist nicht
geodffnet

Abdeckung Gehause

3. Die Fotozelle ist beschadigt.

Ersetzen Fotozelle

Kontrollleuchte
Stromversorgung
blinkend zwei mal

1. Keine Kraftstoff im Tank

GielRen erforderlich Menge Kraftstoff Standard

2. Kraftstoff Es ist eingefroren
oder es ist zu klebrig

Ersetzen flissig Und Kraftstoff flissig

3. Kabel Der Treibstoff ist
beschadigt Der Stecker ist
locker

Prufen Sie, ob Draht Kraftstoffleitung Luft ist nicht
beschadigt oder Wenn keine Lecks an den
\Verbindungen auftreten Ja , ersetzen Teile An neu

4. Beschadigt Turm Ziindung
oder Ziinder

Nach dem Start Heizung Und Mangel an laut Funken Es
sollte so sein zum Austausch Ziinder oder Nadel
Zindung

5. Gesperrt Diise Ol

Klar Diise Ol

6. Fotozelle NEIN Werke

Offen obere Unterkunft , sauber Fotozelle oder ersetzen
ICH An neu wenn Trotzdem NEIN Werke

Kontrollleuchte
Stromversorgung
blinkend dreimal

1. Kraftstoff ich selbst Es ist
vorbei

Flllen Sie dasselbe aus Kraftstoff Und wieder laufen
Heizung zum Funktionieren bringen

2. Temperatur die Umwelt ist
zu hoch

Bieten Bellftung Einlass Und Auslasstemperatur
Umgebung NEIN sollen iber 40°C , Start wieder, wenn
Temperatur Umgebung ausreichend ich selbst wird
sinken .

Sicherheit Sicherheit :

1. Im Falle von alle obenstehendes Probleme Es sollte so sein wieder zum Einschalten Stromversorgung des
Gerats Es begann nach Abschluss handeln Bérsen gemaf den Ldsungen .

2. Wenn wahrend richtig arbeiten Kihler Es wird passieren Versorgungsunterbrechung Strom , Heizung NEIN
wird starten ich selbst automatisch nach der Wiederherstellung Stromversorgung . Zum Wiederverbinden Start
Gerét , das Sie sollten ausschalten Stromversorgung Und Schalte sie wieder ein Die
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[ Bezpeénostné opatrenia - Bezpeénostna priru¢ka]

Pre va$u vlastni bezpe&nost a bezpe&nost ostatnych si preéitajte tento NAVOD NA POUZITIE a pozorne
dodrziavajte jeho pokyny.

A Nebezpecenstvo

1. Pouzivanie benzinu je prisne zakdzané. Je to vysoko prchavé palivo, ktoré mdze spdsobit vybuch alebo
nekontrolovany poziar.

2. Ohrieva¢ nikdy nepouzivajte na miestach, kde sa mozu vyskytovat horfavé vypary, pretoze hrozi
nebezpecenstvo vybuchu, poZiaru a popalenin.

3. Pocas pouzivania vzdy zabezpecte dostato¢né vetranie. Spotrebi¢ pouzivajte iba v dobre vetranom priestore a
zabezpecte pravidelnd vymenu vzduchu poc¢as pouzivania (dvakrat za hodinu). Nedostato€né spalovanie v
dosledku nedostatku kyslika méze spésobit’ otravu oxidom uholnatym.

A Upozornenie

1. Nepouzivajte spreje v oblasti, kde sa pouziva ohrieva€. Plyn z rozpraSova¢a méze spOsobit’ nebezpecenstvo
poziaru alebo vybuchu .

2. Nepouzivajte zariadenie na mieste, kde sa nachadza horlavy prasok ( mrkva , drevené Stiepky, zvysky vilakien ),
pretoze ak sa tento prasok nasaje do ohrievaca a zahreje, mdzu sa uvolnit vioCky a iskry, €o by mohlo spdsobit
poziar a nebezpectenstvo popalenia.

3. Nikdy neblokujte privod vzduchu ani vykurovaciu €ast, pretoZe to méze spdsobit nespravne spalovanie. a

ohen.

4. Nikdy neupravujte ohrieva€, zmeny mézu spdsobit poruchu a poziar, su vefmi nebezpecné.

5. Nevystavujte zariadenie dazdu alebo snehu, ani ho nepouzivajte vo vlhkych alebo mokrych priestoroch. Pred
vykonavanim beznej udrzby a kontroly zariadenie odpojte zo siete.

6. Tento spotrebi¢ mézu pouzivat’ deti vo veku 8 rokov a starSie a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnost'ami alebo osoby bez skusenosti a vedomosti , za predpokladu,
Ze su pod dohfadom alebo boli poucené o bezpe&nom pouZzivani spotrebica a rozumeju suvisiacim rizikam.
Deti by sa nemali so spotrebi¢om hrat. Cistenie a udrzbu by nemali vykonavat deti bez dozoru.

7. UPOZORNENIE : Aby ste predisli prehriatiu, ohrieva¢ nezakryvajte.

8 , Detom mladS8im ako 3 roky by sa nemal dovolit pohybovat sa v blizkosti, pokial nie su pod neustalym

dohladom.

9, Deti vo veku od 3 do 8 rokov smu spotrebi€ zapinat a vypinat’ iba vtedy, ak je umiestneny alebo nainstalovany
v urCenej prevadzkovej polohe a ak su pod dohfadom alebo dostali pokyny o bezpeénom pouzivani
spotrebi¢a a rozumeju suvisiacim rizikam. Deti vo veku od 3 do 8 rokov nesmu spotrebi€ zapajat do zasuvky,
regulovat’ ho, Cistit ani vykonavat jeho udrzbu.

10. UPOZORNENIE — Niektoré ¢asti tohto vyrobku sa mézu velmi zahriat a spésobit popaleniny. Budte

mimoriadne opatrni v blizkosti deti a citlivych oséb.

A Venujte pozornost’

1. Aby ste predisli poZiaru po€as prevadzky, neumiestriujte Ziadne predmety do blizkosti ohrieva¢a. Udrzujte

vSetky horfavé materialy v dostato¢nej vzdialenosti od ohrieva¢a. Minimalne vzdialenosti: vyfuk (vpredu) 3 m,

privod vzduchu (vzadu) 2 m , hore 2 m, zboku 2 m.

dbajte na to , aby sa povrch podkladu neprehrial , pretoze prehriatie méze spbsobit poziar.

3. Nedoplfiajte palivovii nadrz, kym je karenie v prevadzke. Uistite sa, Ze je kdrenie vypnuté a plamefi zhasnuty.

Dopifianie nadrze podas prevadzky kurenia méze sposobit poZiar.

4. Pred pouzitim zariadenia sa uistite, Ze napéatie a frekvencia v mieste pouzitia zodpovedaju hodnotam

uvedenym na typovom Stitku.

[ Prehlad dizajnu radiatorov ] Strana 3

C. Vystup horuceho vzduchu B. Vystup odpadového vzduchu C. Vrchny kryt D. Rukovat E. Zadna mriezka F.
Motor G. palivova nadrz Trubkovy ram s vysokymi nohami |. Prepinag napajanie J. Gombik termostatu K. Okno



vystava L. Ovladaci panel M. Klu€ka palivovej nddrze N.Koleso O.Ukazovatel paliva

[ Montaz kolies a rirkového ramu 1
1. VlozZte osku kolesa do prisluSného otvoru v spodnej ramovej rurke, umiestnite objimku G na oba konce,
nasunite koleso F na osku kolesa H a nasadte krytku kolesa E.
2. Umiestnite teleso chladi¢a na spodny rurkovy ram B a uistite sa, Ze 4 otvory v drZiaku rdmu smeruju k
prislusnym 4 otvorom na spodnom rarkovom rame.
3. Vlozte skrutky J do otvorov, umiestnite ploché podlozky D pod spodny ram B a utiahnite Sesthrannu skrutku C.
4. Vlozte zostavajuce skrutky do otvorov a utiahnite ich rovnakym spésobom pomocou skrutkovaca.

Rozmery ] Strana 4
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[ Technické parametre ]

VYSTUPNY VYKON kW 30
Btu /h 102360 VYKON MOTORA 180
kcal/h 258 00
VYKON VZDUCHU m3/h 760 Cas nepretrzitého pouzivania h 13
OBJEM NADRZE L 56 Napétie, frekvencia, AC 230V 50Hz
mena, 3,15A
PALIVO Motorova nafta,
petrolej NW KGS 27
SPOTREBA OLEJA L/h 2,5 VEI'KOST mm 1010*430*635

[ Priprava pred operaciou 1



3. Nikdy nepouzivajte vysoko prchavé paliva, ako je benzin atd.

2. Palivovi nadrz dopifiajte iba vtedy, ked je ohrievaé zastaveny a plamefi zhasol.

3. Pouzivajte petrolej alebo motorovu naftu s ochranou proti mrazu . , nikdy nepouZzivajte degenerovany,
kontaminovany petrolej alebo motorovu naftu.

4. Pri plneni palivovej nadrze nainstalujte filter nadrze.

5. Ak sa petrolej alebo motorova nafta dostane do kontaktu s ludskym telom, okamzite ho umyte mydlom, aby ste

predisli moznej dermatitide.

6. Povrch horaka je ihned po zapaleni velmi horuci. Preto sa ho nikdy nedotykajte rukami a nedovolte, aby sa

olejové Cerpadlo dostalo do kontaktu s horakom, aby ste predisli popaleninam alebo inym zraneniam.

4 Ak v nadrzi nie je palivo (petrolej alebo nafta):

Ako naplnit’ nadrz:

1. Uistite sa, Ze je zastrcka napajacieho k&bla odpojend od zdroja napéjania a hlavny vypinac je v polohe
VYPNUTE , 0 %

2. Umiestnite ohrieva¢ na stabilny, rovny povrch, odstrante uzaver palivovej nadrze a naplite palivovu nadrz s
nainstalovanym palivovym filtrom. Nepreplfiujte ohrieva€; skontrolujte hladinu naplnenia podfa obrazku
nizsie.

3. Skontrolujte, i sa v palivovej nadrzi nenachadza voda alebo necistoty; ak je nadrz znedistena, vycistite ju.

4. Petrolej alebo motorovu naftu doplriujte do palivovej nadrze pomocou olejového Cerpadla iba vtedy, ak je

: palivovy filter spravne nainStalovany; po naplneni otocte uzaver v smere hodinovych ruciciek a utiahnite ho.

Cerpanie (plnenie palivovej nadrze)

/A

\

©

A. Uzaver palivovej nadrze B. Ukazovatel paliva

& Ked je v nadrzi palivo (petrolej alebo nafta)

Pozornost’

1. Zariadenie by sa malo skontrolovat az po zhasnuti plamenia . odpojenie a vytiahnutie zastr¢ky zo zdroja
napajania;

2. Pred zapalenim sa uistite, Ze nedochadza k uniku oleja. Ak déjde k uniku oleja, prestarite spotrebi¢ pouzivat a
kontaktujte predajcu .

3. Skontrolujte vnutro palivovej nadrze a vycistite ju, ak sa vo vnutri nachadza voda alebo necistoty .

[ Operacia ] Strana 6
Varovanie pred zapalenim:
1. Skontrolujte palivovu nadrz a uistite sa, Ze je v nej dostatok paliva;
2. Po zapéleni nepriblizujte tvar k vykurovacej Casti, dodrziavajte bezpe€nu vzdialenost, najmenej 3 metre od
vystupu horiceho vzduchu, 2 metre zhora, viac ako 2 metre od lavej a pravej strany (pozri obrazok nizsie).
3. Ak spozorujete dym alebo nezvyc€ajny zapach, prestarite zariadenie pouzivat.
4. Pred odchodom sa uistite, Ze je zapnuté kurenie.

21 2m 2m 2m

Bezpecna vzdialenost’
1. Otvorte balenie, vyberte vyrobok a skontrolujte, ¢i napatie a frekvencia zodpovedaju prislusnym poziadavkam
na napajanie. Ak su splnené vyssie uvedené poziadavky, je mozné ho pouzivat. V opaénom pripade ho nie je
mozné pouzit.

2. Pouzivajte v dobrom vetracom prostredi, vyrobok by nemal byt tesne uzavrety alebo v nepritomnosti kyslika;
nepouzivajte v kancelarii, spalni, obyvacke atd.

3. Otvorte uzaver palivovej nadrze a nalejte palivo (petrolej alebo naftu). Nepouzivajte v§ak lahko prchavé paliva,
ako je benzin, alkohol atd. Davajte pozor na ukazovatel hladiny vykurovacieho oleja. Ked je ukazovatel hladiny

na strane ,F“, znamena to, Ze palivova nadrz je plna. Prestarite tankovat, inak olej vytecie. Potom zatvorte uzaver



palivovej nadrze.

4. Horfavé materialy sa nesmu umiestiovat do vzdialenosti 2 metrov od vyrobku. Maloleti a osoby s mentalnym
postihnutim nesmu vyrobok pouzivat bez dozoru dospelej osoby.

5. Pripojte napdjanie, skontrolujte, &i svieti kontrolka napajania, zapnite napajanie a potom nastavte gombik
termostatu. Vyrobok méze fungovat, ked nastavena teplota termostatu prekro€i okolitu teplotu; ked' je nastavena
teplota nizSia ako okolita teplota, vyrobok prestane fungovat.

6. Ak pocCas pouzivania spozorujete plamen, najskor otvorte zostavu motora za bielou maticou nastavovace;j
skrutky ota¢anim nastavovacej skrutky proti smeru hodinovych ruciciek pomocou plochého skrutkovaca, kym sa
plamen neprestane Sirit. Potom zatvorte bielu maticu nastavovacej skrutky. Ak sa vyrobok po¢as pouzivania
nezahrieva alebo ak olej prestane pracovat, zapnite zostavu motora za bielou maticou otac¢anim nastavovacej
skrutky v smere hodinovych rugiciek, kym vyrobok nie je pripraveny na pouzitie, a potom zatvorte bielu maticu
nastavovacej skrutky. Kontrolka svieti, ked’ vyrobok funguje; kontrolka blika, ked' sa s vyrobkom vyskytne problém.
7. Pocas pouzivania budte obzvlast opatrni, aby ste neblokovali privod vzduchu a nedotykajte sa horucich asti.
8. Po vypnuti spotrebica nastavte ovladac teploty na minimum, potom spotrebi€ vypnite a odpojte napéjaci kabel.
Pred balenim nechajte vyrobok uplne vychladnut.

Poznamka : Ked je ohrievac v prevadzke, nedovolte, aby sa podlaha prehriala, aby ste predisli poZiaru.

4 Plamen vonku

Budte opatrni

1. Po vypnuti ohrievaca sa pred opustenim spotrebica uistite, ze plamer zhasol .

2. Prepnite hlavny vypina€ do polohy , 0 “, pockajte, kym sa ventilator prestane prevadzkovat' a kontrolka
nezhasne, a potom odpojte napajaci kabel.

@ bezpecénostné zariadenie Vek strana 8

Hasiaci pristroj: Po¢as beznej prevadzky pouziva fotobunku na monitorovanie plamena v spalovacej komore.
Fotocitlivy rezistor sa nekonecne zvacsi, ¢im sa vypne zostava solenoidového ventilu, automaticky sa zastavi
privod oleja, ventilator pobezi 90 sekund a potom sa vypne napajanie .

Ochrana pred vypadkom prudu : V pripade vypadku pradu ohrieva¢ prestane fungovat bez odpojenia zo siete.
Po obnoveni napajania sa kontrolka rozsvieti, ale ohrieva¢ nebude fungovat. Ohrieva¢ zapnete stlatenim

hlavného vypinaca.

[ Principy fungovania ]

0

A. Motor B. Lopatka ventilatora C. Zapalovacia svieCka D. Olejova tryska E. Vyfukovy kanal vzduchu
F. Spalovacia komora G. Vystup odpadového vzduchu H. Vystup vykurovania |. Rozdelovacia komora

[ Udrzba ]
Oznamenie 1. Pred vykonanim akejkolvek udrzby vypnite ohrieva¢ a odpojte ho zo zasuvky;
3. Nikdy nepouzivajte ohrievac, ak je v nadrzi palivo.
¢ skontrolujte palivovu nadrz
Ak su v nadrzi necistoty a voda, vycistite a vyprazdnite palivovu nadrz.
Ako vyprazdnit’ palivova nadrz ( pozri obrazok nizsie )
1. Umiestnite chladi¢ na pracovny stél a pod palivovd nadrz umiestnite nddobu s olejom;
2. Pomocou klu&a uvolnite vypustaciu skrutku a vypustite vodu a odpadovu vodu z nadrze.
3. Po vypusteni oleja opat utiahnite vypustaciu skrutku a utrite zvySnu vodu a ole;j.
vyprazdnite palivovu nadrz
Servisné intervaly odporuc¢ané v tejto priru¢ke sa vztahuju na prevadzku stroja.
od 8 do 10 hodin denne.



- Mesacne: Cistenie zapalovacich elektrod a plamenca.
- Kazdych 6 mesiacov: vycistite palivovu nadrz.

[ Uvod do stavebnictva ]

4 hlava horaka
A. Zostava horaka
B. Potrubie na nasavanie vzduchu
C. Privodné potrubie oleja

D. Doska na stabilizaciu plamena

E. vedenie vysokého napatia

F. zapalovacia svie¢ka

# zapal'ovacia svieCka Vzc_— %ﬂglektrédami by mala byt 4-5 mm, aby sa dosiahol najlepsi vysledok
zapalenia. \

Vzdialenost medzi elektrédami : 4-5 mm

& zostava olejovej trysky

A. olejova tryska

B. jadro trysky

C. tesniaci kruzok

D. Doska na stabilizaciu plamena

E. pripojenie vzduchového potrubia

F. Zostava solenoidového ventilu

4 Regulacia tlaku
C. Minus skrutkovac
D. Skrutka na nastavenie tlaku

4 Vzduchové Eerpadlo A A

Aby sa predislo nizkemu tlaku vzduchu alebo Uniku vzduchu, musi byt vzduchové Cerpadlo spravne zostavené.
. Cepel &erpadla g
J. Kryt erpadla

K. Filter nasavaného vzduchu
L. Tlakovy kryt

M. Kryt privodu vzduchu

N. Vyfukovy vzduchovy filter
0. Jadro Cerpadla

P. Spojovacia ¢ast

€ montaz telesa cerpadla k jadru ¢erpadla strana 1 1

Styri lopatky erpadla st umiestnené v Styroch drazkach jadra erpadla, ktoré sa v erpadle otagaju odstredivo v
smere hodinovych ruciCiek. Medzera medzi telesom €erpadla a jadrom ¢erpadla by mala byt 0,6 — 0,08 mm , aby
vzduchové ¢erpadlo mohlo generovat’ dostatocny tlak.

Teleso Cerpadla h

B. medzera 0,06~0,08 mm
C. jadro Cerpadla

D. skrutka

E. Lopatka Cerpadla

€ upevnenie lopatiek ventilatora
Nasadte lopatku ventilatora na hriadel motora a bezpecéne ju utiahnite nastavovacou sk
A. lopatka ventilatora

B. hriadel motora o B

C. nastavovacia skrutka \ ’/
=\
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S
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[ Analyza problému ] R J
Pred odoslanim radiatora na opravu skontrolujte nasledujuce body, nejde o poruchy:

Problém dovod

Toto je normalne. Pocas spalovania sa najprv zmieSa vzduch a prach.
Pri prvom pouZiti nie je citit Chvilu pockajte, kym sa to nerozptyli.
zapach, dym ani iskra




Zapalovanie pri prvom pouziti
alebo po vyCerpani paliva, zvlastne
zvuky, zapach, biely dym

vytladi.

V potrubi sa mieSa vzduch, tento jav zmizne, ked sa vzduch z potrubia

Zvlastny zvuk pri Startovani alebo

vypinani

normalne.

Kovové Casti chladi¢a sa roztahuju a stahuju, ¢o spésobuje hluk. To je

Pri zapaleni z objimky vystreluju

plamene. Iskra

Palivo a vzduch su zachytené v olejovom potrubi trysky, ¢o brani
spravnemu zmieS$aniu s palivom a spdsobuje nekonzistentné
spalovanie. Iskry su spdsobené zvyskovym uhlikovym prachom, ¢o je
tieZ normalne.

[ Sprievodca rie§enim problémov — priéina a rie$enie ]

Problém

Mozné dévod

RieSenie

Kurenie NIE diela

1. Ziadne napdjanie

Pouzitie Standard napdjanie a uisti sa zda sa , Ze je to dobré
pripojeny k radiatoru .

4. Prepina¢ napajanie je
VYPNUTE

Zapnut

3. Termostat nie je zapnuty

Ak chcete zacat' , nastavte termostat na vhodné hodnota

Kurenie zastavilo sa
to praca po spusteni

1. Pouzité napatie nie je
stabilny

Pouzitie od Standard a stabilny napatie

2. Teplota okolie zvySuje sa
na nastavenie termostat

Sada termostat na vysoky teplota

3. Palivo NIE dost

Napln to toto sam palivo

kontrolka napajanie
blikajuce Rychle

1. Silny svetlo padajtce
vnutri radiator

Je to zakazané ja sam vstup silny interiérové svetla radiator .
V pripade aplikacia na vonku by si mal/a blokovat pritok svetla
solarny panel k radiatoru .

2. Byvanie externy nie je
otvorené

Obal byvanie

3. Fotobunka je poSkodend

Nahradit fotobunka

kontrolka napajanie
blikajuce dva krat

1. Ziadne palivo v nadrzi

Nalejte pozadované mnozstvo palivo Standard

2. Palivo zamrzlo to alebo je
to prili§ lepkavy

Nahradit tekuty a palivo tekuty




3. Kabel palivo je
poSkodené , konektor je
uvol'neny

Skontrolujte, ¢i drét palivové potrubie vzduch nie je poSkodeny
alebo zo spojov nedochadza k Unikom , ak ano , vymenit diely
na novy

4. PoSkodené veza
zapalovanie alebo
zapalovac

Po spusteni ohrieva¢ a nedostatok hlasny iskry malo by to byt
vymenit zapalovac¢ alebo ihla zapalovanie

5, Zamknuté tryska olej

Jasné tryska olej

6. Fotobunka NIE diela

OTVORENE horny byvanie , Cisté fotobunka alebo nahradit’ Ja
na nové ak stale NIE diela

kontrolka napajanie
blikajuce trikrat

1. Palivo ja sam je koniec

\Vyplrite to isté palivo a znova beh ohrieva¢ do prace

2. Teplota prostredie je
prili§ vysoky

Poskytnut vetranie privod a vystup , teplota okolie NIE mal by
prekrocit 40 °C , spustit znova, ked teplota okolie dostato¢ne
ja sam znizi sa .

Bezpecnost bezpectnost :
1. V pripade vSetky vy$Sie uvedené problémy malo by to byt znova zapnut napajanie zariadenia zacalo sa to
konat po dokon&eni vymeny podla rieSeni .
2. Ak zatial o spravne praca radiator stane sa to preruSenie dodavky elektrina , kirenie NIE spusti ja sam

automaticky po obnoveni napajanie . Pre opatovné pripojenie zaciatok zariadenie , mali by ste vypnut napajanie

a znova ich zapnite .




(C2)

[ Bezpeénostni opatieni - Privodce bezpeénosti]

Pro vasi vlastni bezpe&nost a bezpe&nost ostatnich si pedlivé predtéte tento NAVOD K POUZITI a dodrzuijte jeho
pokyny.

A Nebezpedi

1. Pouzivani benzinu je pfisné zakazano. Jedna se o vysoce tékavé palivo, které mlze zpUsobit vybuch nebo
nekontrolovany pozar.

2. Nikdy nepouzivejte ohfivac v mistech, kde se mohou vyskytovat hoflavé pary, protoZe hrozi riziko vybuchu,
pozaru a popalenin.

3. Béhem pouzivani vzdy zajistéte dostatecné vétrani. Spotfebi¢ pouzivejte pouze v dobfe vétraném prostoru a
zajistéte pravidelnou vyménu vzduchu béhem pouzivani (dvakrat za hodinu). Nedostate€né spalovani v
dasledku nedostatku kysliku mize zpUsobit otravu oxidem uhelnatym.

A Varovani

1. Nepouzivejte spreje v oblasti, kde se pouziva ohfiva€. Plyn z nadobky se sprejem muze zpUsobit nebezpedi
pozaru nebo vybuchu .

2. Nepouzivejte zafizeni v misté, kde se nachazi hoflavy prasek ( mrkevni , dfevéné Stépky, ulomky viaken ),
protoze pokud je tento prasek nasat do topného télesa a zahrat, mohou byt vymrstény vlocky a jiskry, coz by
mohlo zpUsobit pozar a nebezpeci popaleni.

3. Nikdy neblokujte pfivod vzduchu ani topnou ¢ast, mohlo by to zpusobit nespravné spalovani. a oheri.

4. Nikdy neupravujte ohfiva¢, zmény mohou zpusobit poruchu a pozar a jsou velmi nebezpecné.

5. Nevystavujte zafizeni desti ani snéhu a nepouzivejte jej ve vihkych nebo mokrych prostorach. Pfed
provadénim bézné udrzby a kontroly zafizeni odpojte ze zasuvky.

6. Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti starSi 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez zkuSenosti a znalosti , pokud jsou pod dohledem nebo byly
pouceny o bezpe¢ném pouzivani spotfebiCe a rozumi souvisejicim rizikim. Déti by si se spotfebi¢em nemély
hrat. Cisténi a udrzbu by déti nemély provadét bez dozoru.

7. VAROVANI : ®Abyste zabranili ptehrati, nezakryvejte topné téleso.

8 , Déti mladsi 3 let by se nemély zdrZzovat v blizkosti, pokud nejsou pod neustalym dohledem.

9, Déti ve véku od 3 do 8 let smi spotfebi€ zapinat a vypinat pouze tehdy, je-li umistén nebo instalovan v uréené
provozni poloze a jsou-li pod dohledem nebo byly pouceny o bezpe€ném pouzivani spotfebiCe a rozumi-li
souvisejicim rizikim. Déti ve véku od 3 do 8 let nesmi spotfebi¢ zapojovat do zasuvky, regulovat, Cistit ani
provadét jeho udrzbu.

10. VAROVANI — Nékteré &asti tohoto vyrobku se mohou velmi zahtat a zpGsobit popaleniny. Budte mimoradné

opatrni v blizkosti déti a citlivych osob.

A Vénujte pozornost

1. Abyste zabranili vzniku pozaru b&éhem provozu, neumistujte Zadné pfedméty do blizkosti ohfivace. Udrzujte

v8echny hoflavé materialy v dostate¢né vzdalenosti od ohfivace. Minimalni vzdalenosti: vyfuk (vpfedu) 3 m,

vstup vzduchu (vzadu) 2 m, nahofe 2 m, z boku 2 m.

dbejte na to , aby se povrch podkladu nepfehfival , protoze prehfati miize zpUsobit pozar.

3. Nedoplriujte palivovou nadrz, kdyz je topeni v provozu. Ujistéte se, Ze je topeni vypnuté a plamen zhasnuty.

PInéni nadrze, kdyz je topeni v provozu, mlze zpusobit pozar.

4. Pred pouzitim zafizeni se ujistéte, Ze napéti a frekvence v misté pouziti odpovidaji hodnotam uvedenym na

typovém stitku.

[ Prehled konstrukce radiatori 1 Strana 3

D. Vystup horkého vzduchu B. Vystup odpadniho vzduchu C. Horni kryt D. Rukojet E. Zadni mfizka F. Motor G.
palivova nadrz Trubkovy ram s vySkami nohou |. Pfepina¢ napajeni J. Knoflik termostatu K. Okno vystava L.
Ovladaci panel M. Klika palivové nadrze N.Kolo O.Ukazatel paliva

[ Montaz kol a trubkového ramu ]



1. Vlozte osu kola do pfisluSného otvoru ve spodni trubce ramu, umistéte objimku G na oba konce, nasadte kolo
F na osu kola H a nasadte krytku kola E.

2. Umistéte téleso chladi¢e na spodni trubkovy rdm B a ujistéte se, Ze 4 otvory v ramu drzaku sméfuji k
odpovidajicim 4 otvorim na spodnim trubkovém ramu.

3. Vlozte Srouby J do otvor(i, umistéte ploché podlozky D pod spodni ram B a utahnéte Sestihranny Sroub C.

4. Vlozte zbyvajici Srouby do otvor(l a utahnéte je stejnym zplisobem pomoci Sroubovaku.

Rozméry ] Strana 4
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[ Technické parametry ]

VYSTUPNI VYKON kW 30
Btu /h 102360 VYKON MOTORU 180
kcal/h 258 00
VYKON VZDUCHU m3/h 760 Doba nepretrzitého pouzivani h 13
OBJEM NADRZE L 56 Napéti, frekvence, 230V 50 Hz
ména, 3,15A
PALIVO Motorova nafta,
petrolej NW KGS 27
SPOTREBA OLEJE L/H 2,5 VELIKOST mm 1010*430*635

[ Pfiprava pfed operaci ]
5. Nikdy nepouzivejte vysoce tékava paliva, jako je benzin atd.
2. Palivovou nadrz doplriujte pouze tehdy, kdyz je topeni zastaveno a plamen zhasl.



3. Pouzivejte petrolej nebo motorovou naftu s ochranou proti mrazu . , nikdy nepouzivejte degenerovany,
kontaminovany petrolej ani motorovou naftu.
4. P¥i pInéni palivové nadrze nainstalujte filtr nadrze.
5. Pokud se petrolej nebo motorova nafta dostane do kontaktu s lidskym télem, okamzité jej omyjte mydlem,
abyste pfedesli mozné dermatitidé.
6. Povrch horaku je ihned po zapaleni velmi horky. Proto se ho nikdy nedotykejte rukama a nedovolte, aby se
olejové Cerpadlo dostalo do kontaktu s hofakem, abyste predesli popaleninam nebo jinym zranénim.

4 Pokud v nadrzi neni palivo (petrolej nebo nafta):

Jak naplnit nadrz:

1. Ujistéte se, Ze je zastrcka napajeciho kabelu odpojena od zdroje napajeni a Ze je hlavni vypinac v poloze
VYPNUTO, 0 %

2. Umistéte topeni na stabilni, rovny povrch, sejméte vicko palivové nadrze a naplfite palivovou nadrz s
nainstalovanym palivovym filtrem. Topeni nepFepliiujte; zkontrolujte hladinu naplnéni, jak je znazornéno na
obrazku nize.

3. Zkontrolujte, zda se v palivové nadrzi nenachazi voda nebo necistoty; pokud je nadrz znecisténa, vycistéte ji.

4. Petrolej nebo motorovou naftu doplfiujte do palivové nadrze pomoci olejového ¢erpadla pouze tehdy, je-li
palivovy filtr spravné nainstalovan; po naplnéni otocte vickem ve sméru hodinovych rucicek a utahnéte je;.

Tazeni (plnéni palivové nadrze)

/A

\

©

A. Vicko palivové nadrze B. Ukazatel hladiny paliva

& Pokud je v nadrzi palivo (petrolej nebo nafta)

Pozor

1. ZafFizeni by mélo byt zkontrolovano az po uhaSeni plamene . vyjmuti a odpojeni napajeci zastréky ze zdroje
napajeni;

2. Pfed zapalenim se ujistéte, Ze nedochazi k uniku oleje. Pokud dojde k uniku oleje, pfestante spotfebi€ pouzivat
a obratte se na prodejce .

3. Zkontrolujte vnitfek palivové nadrZze a pokud je uvnitf voda nebo necistoty, nadrz vycistéte .

[ Operace ] Strana 6
Varovani pred zapalenim:
1. Zkontrolujte palivovou nadrz a ujistéte se, zZe je v ni dostatek paliva;
2. Po zapaleni nepfiblizujte obli¢ej k topné ¢asti, dodrzujte bezpenou vzdalenost, alespori 3 metry od vystupu
horkého vzduchu, 2 metry shora, vice nez 2 metry od levé a pravé strany (viz obrazek nize).
3. Pokud ucitite kouf nebo neobvykly zapach, pfestarite zafizeni pouZzivat.
4. Pfed odjezdem se ujistéte, Ze je zapnuté topeni.

Y

<

w

<Al LI

1

: [—1. - A e -~ « >
= - = 2m 2m & 2m
o— -
ey

: : e T
Bezpec€na vzdalenost

1. Otevrete obal, vyjméte vyrobek a zkontrolujte, zda napéti a frekvence splfiuji pfislusné pozadavky na napajeni.
Pokud jsou vy8e uvedené poZadavky spinény, Ize jej pouzivat. V opaéném pfipadé jej nelze pouzit.

2. Prostfedi pro pouziti: dobré vétrani, vyrobek by nemé&l byt pevné uzavien nebo v nepfitomnosti kysliku;
nepouZzivejte v kancelafi, loZnici, obyvacim pokoji atd.

3. Otevrete vicko palivové nadrze a nalijte palivo (petrolej nebo naftu). Nepouzivejte vS8ak snadno tékava paliva,
jako je benzin, lih atd. Vénujte pozornost ukazateli hladiny topného oleje. Pokud je ukazatel hladiny na strané ,F*,
znamena to, Ze palivova nadrz je plna. Prestarite tankovat, jinak olej vyte€e. Poté zaviete vi¢ko palivové nadrze.
4. Hoflavé materialy nesmi byt umistény do vzdalenosti 2 metr( od vyrobku. Nezletili a osoby s mentalnim
postizenim nesmi vyrobek pouzivat bez dozoru dospélé osoby.

5. Zapojte napajeni, zkontrolujte, zda sviti kontrolka napajeni, zapnéte napajeni a poté nastavte knoflik

‘ 3m




termostatu. Vyrobek miZze fungovat, kdyZ nastavena teplota termostatu prekro¢i okolni teplotu; kdyZ je nastavena
teplota nizSi nez okolni teplota, vyrobek pfestane fungovat.

6. Pokud si b&hem pouzivani vS§imnete plamene, nejprve oteviete sestavu motoru za bilou matici stavéciho
Sroubu otacenim stavéciho Sroubu proti sméru hodinovych ruci¢ek pomoci plochého Sroubovaku, dokud se
plamen nepfestane Sifit. Poté uzavrete bilou matici stavéciho Sroubu. Pokud se vyrobek b&hem pouzivani
nezahtiva nebo pokud olej pfestane fungovat, zapnéte sestavu motoru za bilou matici ota¢enim stavéciho Sroubu
ve sméru hodinovych rucic¢ek, dokud neni vyrobek pfipraven k pouziti, a poté uzavrete bilou matici stavéciho
Sroubu. Kontrolka sviti, kdyz vyrobek pracuje; kontrolka blika, kdyz je s vyrobkem problém.

7. Béhem pouzivani budte obzvlasté opatrni, abyste neblokovali pfivod vzduchu, a nedotykejte se horkych ¢asti.
8. Po vypnuti spotfebi¢e nastavte regulator teploty na minimum, poté spotfebi¢ vypnéte a odpojte napajeci kabel.
PFed balenim nechte vyrobek zcela vychladnout.

Poznamka : Pokud je topeni v provozu, nedovolte, aby se podlaha pfehfala, abyste pfedesli pozaru.

4 Plamen mimo

Budte opatrni

1. Po vypnuti ohfivace se pred opusténim spotfebiCe ujistéte, Ze plamen zhasl .

2. Nastavte hlavni vypina¢ do polohy , 0 “, pockejte, dokud se ventilator neprestane otacet a kontrolka nezhasne,
a poté odpojte napajeci kabel.

& bezpecénostni zafizeni Stranka Vék 8

Zhaseci zarizeni: Pouziva fotoburiku k monitorovani plamene ve spalovaci komofe béhem normalniho provozu.
Fotocitlivy rezistor se nekonecné zvétsi, ¢imz se uzavie sestava solenoidového ventilu, automaticky se zastavi
pfivod oleje, ventiladtor bézi 90 sekund a poté se vypne napéjeni .

Ochrana proti vypadku proudu : V pfipadé vypadku proudu se ohfiva¢ pfestane provozovat bez nutnosti
odpojeni od sité. Po obnoveni napajeni se kontrolka rozsviti, ale ohfiva¢ nebude fungovat. Chcete-li ohfiva¢

zapnout, stisknéte hlavni vypinac.

[ Principy fungovani ]

A. Motor B. Lopatka ventilatoru C. Zapalovaci svi¢ka D. Olejova tryska E. Vyfukové potrubi
F. Spalovaci komora G. Vystup odpadniho vzduchu H. Vystup topeni |. Distribuéni komora

[ Udrzba ]
Oznameni 1. Pfed provadénim jakékoli udrzby vypnéte ohfiva€ a odpojte jej ze zasuvky;
4. Nikdy nepouzivejte topeni, pokud je v nadrzi palivo.
@ zkontrolujte palivovou nadrz
Pokud jsou v nadrzi necistoty a voda, vycistéte a vyprazdnéte palivovou nadrz.
Jak vyprazdnit palivovou nadrz ( viz obrazek nize )
1. Umistéte chladi¢ na pracovni stlil a pod palivovou nadrz umistéte nadobu s olejem;
2. Pomoci kli¢e povolte vypoustéci Sroub a vypustte vodu a odpadni vodu z nadrze.
3. Po vypusténi oleje znovu utahnéte vypoustéci Sroub a otfete docista veSkerou zbyvajici vodu a olej.
vyprazdnéte palivovou nadrz
Servisni intervaly doporu€ené v této pfiru¢ce se vztahuji k provozu stroje.
od 8 do 10 hodin denné.



- Mési¢né: vycistéte zapalovaci elektrody a plamennou trubici.
- Kazdych 6 mésicu: vycistéte palivovou nadrz.

[ Uvod do stavebnictvi ]
4 hlava hofaku
A. Sestava hofaku
B. Trubka sani vzduchu
C. Privodni olejova trubka
D. Deska pro stabilizaci plamene
E. vedeni vysokého napéti
F. zapalovaci svitka

& zapalovaci svicka Vzda_—+= ) —mrodami by méla byt 4-5 mm, aby se dosahlo nejleps$iho vysledku
zapaleni.

Vzdalenost mezi elektrodami : 4-5 mm

& sestava olejové trysky

A. olejova tryska

B. Jadro trysky

C. Tésnici krouzek

D. Deska pro stabilizaci plamene

E. pfipojeni vzduchového potrubi

F. Sestava solenoidového ventilu

4 Regulace tlaku
E. Minus Sroubovak
F. Sroub pro nastaveni tlaku

4 Vzduchové Eerpadlo A A

Aby se zabranilo nizkému tlaku vzduchu nebo Uniku vzduchu, musi byt vzduchové ¢erpadlo spravné smontovano.
Q. Lopatka Cerpadla R g

R. Kryt ¢erpadla ) g

S. Filtr sani vzduchu

T. Tlakovy kryt

U. Kryt sani vzduchu

V. Vystupni vzduchovy filtr
W. Jadro Cerpadla

X. Spojovaci ¢ast

€ montaz télesa cerpadla k jadru ¢erpadla strana 1 1

CtyFi lopatky &erpadla jsou umistény ve &tyfech drazkach jadra derpadla, které se uvniti erpadla otadeji
odstfedivé ve sméru hodinovych ru€iCek. Mezera mezi skfini Cerpadla a jadrem €erpadla by méla byt 0,6—0,08
mm , aby vzduchové Eerpadlo mohlo generovat dostatecny tlak.

Téleso Cerpadla h

B. mezera 0,06~0,08 mm
C. jadro Cerpadla

D. Sroub

E. Lopatka Cerpadla

€ upevnéni lopatek ventilatoru

Nasadte lopatku ventilatoru na hfidel motoru a pevné ji utahnéte stavécim Sroubem.
A. lopatka ventilatoru

B. hfidel motoru o B

C. stavéci Sroub SN )
2\ /
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[ Analyza problému ] R J
Nez odeslete radiator k opravé, zkontrolujte prosim nasledujici body, nejedna se o zavady:

Problém divod

To je normalni. BEéhem spalovani se nejprve smisi vzduch a prach.

PFi prvnim pousiti se neobjevuje Chvili pockejte, nez se to rozptyli.

zapach, kouf ani jiskry




Zapalovani pfi prvnim pouziti
nebo po vy€erpani paliva, podivné
zvuky, zapach, bily kouf

vytladi.

V potrubi se misi vzduch, tento jev zmizi, jakmile se vzduch z potrubi

Divny zvuk pfi startovani nebo

vypinani

normalni.

Kovové ¢asti chladiCe se roztahuji a smrstuji, coz zpasobuje hluk. To je

PFi zapaleni z objimky vyslehnou

plameny. Jiskra

normalni.

Palivo a vzduch se zachycuiji v olejovém potrubi trysky, coz brani
spravnému promichani s palivem a zpusobuje nepravidelné spalovani.
JiskFeni je zpUsobeno zbytkovym uhlikovym prachem, coz je také

[ Pravodce fe$enim problému - Pfiina a FeSeni ]

Problém

Mozné dlvod

Reseni

Topeni ZADNY
prace

1. Zadny napajeni

Pouziti norma napajeni a ujistit se zda se , Ze je to dobré
pfipojen k radiatoru .

6. Prepina¢ napéjeni je
VYPNUTO

Zapnout

3. Termostat neni zapnuty

Chcete-li zacit , nastavte termostat na pfivlastnit si hodnota

Topeni zastavilo se
to prace po spusténi

1. Pouzité nap&ti neni
stabilni

Pouziti podle norma a stabilni napéti

2. Teplota okoli zvySuje se
na nastaveni termostat

Soubor termostat na vysoky teplota

3. Palivo ZADNY dost

Napln to tento sam palivo

kontrolka napajeni
blikani Rychly

1. Silny svétlo padajici
uvnitf chladi¢

Je to zakazano ja sam vstup silny interiérova svétla radiator . V
pripadé aplikace na venku , mél bys blokovat pfitok svétla
solarni panel k radiatoru .

2. Bydleni externi neni Pokryt bydleni
otevieno
3. Fotoburika je poSkozend |Nahradit fotoburika

kontrolka napajeni
blikani dva krat

1. Zadny palivo v nadrzi

Nalijte pozadovany mnozZstvi palivo norma

2. Palivo zamrzlo to nebo je
to taky lepkavy

Nahradit kapalny a palivo kapalny




3. Kabel palivo je
poSkozené , konektor je
uvolnény

Zkontrolujte , zda drat palivové potrubi vzduch neni poskozeny
nebo ze spoju nedochazi k zadnym Unikim , pokud ano ,
vymeénit dily na novy

4. PoSkozené véy
zapalovani nebo zapalovac

Po spusténi ohfiva€ a nedostatek hlasity jiskry mélo by to byt
vymeénit zapalova¢ nebo jehla zapalovani

5, Zamceno tryska olej

Jasny tryska olej

6. Fotoburika ZADNY prace

OTEVRENO horni byg[eni ,,c“:isté fotoburika nebo nahradit Ja
na nové pokud stale ZADNY prace

kontrolka napajeni |1. Palivo ja sam je konec

\Vyplrite totéz palivo a znovu béh topeni do provozu

blikani trikrat 2. Teplota prostredi je také
vysoky

Poskytnout vétrani pfivod a vystup , teplota okoli ZADNY mél
by pfekroci 40 °C , spustte znovu, kdyz teplota okoli
dostate¢né ja sam snizi se .

Zabezpeceni zabezpeceni :

1. V pfipadé vSe vySe uvedené problémy mélo by to byt znovu zapnout napajeni zafizeni zac¢alo to jednat po

dokonceni vymény podle feSeni .

2. Pokud zatimco opravit prace chladié stane se to preruseni dodavky elektfina , topeni ZADNY spusti j4 sdm
automaticky po obnoveni napajeni . Pro opétovné pfipojeni start zafizeni , méli byste vypnout napajeni a znovu

je zapnéte .




(UA)

[3ano6ixHi 3axoaun — Moci6HuK 3 6eanekn]

3apaau BaLwoi BnacHoi 6esneku Ta 6e3neku iHWKX, yBaxHo npountanTte uo IHCTPYKLIKO 3 EKCMNYATALIT Ta

OOTPUMYMTECH T IHCTPYKLLiIN.

A HeGesneka

1. BukopucTtaHHsa 6eH3nHy cyBopo 3abopoHeHo. Llie ayxe neTke nanueo, ke MoXe CnpuiMHUTU BUBYX abo
HEKOHTPOMbOBaHY MOXEeXY.

2. Hikonu He BMKOpUCTOBYINTE 06irpiBay y Micusax, Ae MOXyTb OYyTU NPUCYTHI NErko3anMmucTi napu, OCKiNbKK iCHYe
pu3nk BUOYXy, NOXeXi Ta onikiB.

3. 3aBxan 3abe3nedyiiTe HanexHy BEHTUNALII Nig Yac BUKOpUCTaHHSA. BukopucToByiiTe npunag nuiie B Aobpe
NpOoBITPIOBAHOMY NPUMILLEHHI , 3a6e3nevyroun perynsapHuin obMiH NoBITPS Nig Yac BUKOPUCTaHHSA (ABiYi Ha
roanHy). HepgoctaTHe 3ropsiHHs Yepe3 6pak KUCHIO MOXE CNPUYUHUTU OTPYEHHS YaHUM ra3oM.

A lNonepemxeHHsA

1. He BMKOpUCTOBYWTE cripei B 30Hi, Ae BUKOPUCTOBYETLCA 06irpisay. a3 3 6anoH4Ynka Moxe CTBOpUTH
HebeaneKy noxexi abo B1Oyxy .

2. He BMKOPUCTOBYWTE NPUCTPIN Y MiCLii, A€ € Nerko3anMmMcT1in NOPOLLOK ( MOPKBa , AepeBHa Tpicka, obpisku
BOJTOKOH ), OCKIfTbKU SIKLLO Liel MOPOLLOK BTArHYTK B 0birpiBay i Harpitu, MoOXyTb BUNETITU NnacTiBLi Ta ickpu,
LLIO MOXE CNPUYMHUTI NOXEXY Ta ONiKW.

3. Hikonu He 6rokyiiTe oTBip ANS BMycKy NOBITPA abo HarpiBanbHy YacTWHY, OCKINbKU Lie MOXe NpU3BECTU 40

HenpaBWbHOMO FOPIHHSA. | BOFOHb.

4. Hikonu He moaundikyiTe obirpisay, 3MiHM MOXyTb MPU3BECTU A0 NOSIOMKM Ta MOXEXi, BOHW AyXe Hebe3neyHi.

5. He nippaBante npucTpiii BNMBY AOLLY YWY CHIry, @ TAKOX HE BUKOPUCTOBYMWTE MOro Y BOrormx abo cmpunx
Mmicuax. Big'egHariTe npucTpint Big Mepexi nepen NnpoBeAeHHSIM NNaHOBOro TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHs Ta
nepeBsipKu.

6. Llen npunaa MoXyTb BUKOPUCTOBYBATU AiTU BiKOM Bif 8 poKiB, a TakoXX oco6u 3 06MeKeHuMu
¢iznyHMMM, ceHcopHMmmM abo posymoBuMM 34i6GHOCTAMM, a6O 0COOM, AKi HEe MalOThb AOCRBIAY Ta 3HaHb ,
3a yMOBW, O BOHW NepebyBatoTb Mig HarnsaoM Aopocnunx abo NponLLInKM iHCTPYKTax Lwoao 6e3nevHoro
BMKOPUCTaHHS Npunagy Ta po3yMmitoTb NOB’A3aHi 3 UM pusmku. [itam He cnig rpaTvicsa 3 npunagom. Aitam He
cnig BUKOHYBaTMW YMLLIEHHS Ta TEXHIYHE obcnyroByBaHHA 6e3 Harnagy.

7. NTONEPEOXKEHHA : o6 yHMKHYTU NeperpiBy, He HakpuBaWTe obirpisav.

8 , [itam Bikom g0 3 pokiB He cnig fo3BonsATU nepebyBaTtn Nobnmay, SKLWOo BOHW He nepebyBatoTb Nig NOCTIMHUM

Harnsaom.

9, Oitn Bikom Big 3 0O 8 pokiB MOXYTb BMMKATU Ta BUMUKATK Npunazg nviie ToAi, Konu BiH po3mileHuin abo
BCTAHOBIIEHUIA Y NPU3HAYEHOMY ANsi HBOro pO6OYOMY MONOXKEHHI, | AKLLO BOHM NepebyBatoTh nig Harnsiaom
abo oTpumanu iHCTPYKUii Wwoao 6e3neYyHoro BUKOPUCTaHHS npunagy Ta po3yMiloTb MOB'A3aHi 3 LMM PUSUKK.
[Jitam Bikom Big 3 0o 8 pokiB 3a6OpOHEHO MigkMnyaTh, perynoBaTn abo YNCTUTK NpyUnag, a Takox
BMKOHYBaTW MOr0 TEeXHIYHEe 06CnyroByBaHHS.

10. NTONEPEOXEHHA — [eski yacTvHM Lboro BUpoby MOXyYTb CUIBbHO HarpiBaTUCs Ta CIIPUYMHATA OMiKK.

ByabTe Haa3BMYarHO 06epexHi NopyM i3 AiTbMK Ta YyTNMBUMU NIOObMU.

A 3BepHiTb yBary

1. lLo6 3anobirtu noxexi nig Yac poboTtu, He po3millyiTe npegMeTn Nnobnmay obirpisava. TpumariTe BCi

nerkosavMucTi MaTepianv nogani Big obirpisaya. MiHiManbHi BiacTaHi: BUTsXka (cnepegy) 3 m , BXig nNoBiTps

(33agy) 2 m, 3Bepxy 2 m, 360Ky 2 M.

Mig yac po6oTu cnigkynTe 3a TMM, LWO6 NOBEPXHSA OCHOBW HE NeperpiBanacs , OCKiNbKX Neperpis Moxe

CMPUYMHUTY MOXKEXY.

3. He 3anoBHionTe nanueHui 6ak nig yac pobotu obirpisaya. MNepekoHanTecs, Wwo obirpiBay BUMKHEHO, a NONyM's

3racno. 3anoBHeHHs 6aka nig yac poboTun obirpiBada MoXe CIPUYMHUTU MOXEXY.

4. MNepen BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOI NEPEKOHANTECS, LLIO Hamnpyra Ta 4acTtoTa B MiCLli BUKOPUCTaHHS

BiAMNOBiAalOTb 3HAYEHHAM, 3a3Ha4YEeHNM Ha 3aBOACHLKI Tabnuylli.

[ Ornag koHcTpykKuii pagiatopa 1 CtopiHka 3




E. Bwuxig rapsdoro noeitps B. Buxig BianpauboBaHoro nosiTpsi C. BepxHini kopnyc D. Pyyka E. 3agHs pewwiTka
F. OsuryH G. nanueHuii 6ak TpybuacTta pama H.Feet |. MNepemukay gxepeno xwveneHHs J. Pyyka TepmocTata
K. BikHo BuctaBka L. [NaHensb kepyBaHHa M. 3anueHa ropnosuHa nanmea N.Koneco O.lMokax4unk piBHa nanuea

[ 36ipka konic Ta Tpy64acToi pamu ]

1. BcTaBTe Bicb koreca y BignoBiaHWI OTBIP Y HUXKHIN Tpybi pamu, poatawynTe BTynky G 3 000X KiHUiB, HaCyHbTe
koneco F Ha Bicb koneca H , ogarHiTe koBnayok koneca E.

2. PoamicTiTb Kopnyc pagiaTtopa Ha HWxHin Tpyb4acTin pami B , nepekoHaBLUMCh, WO 4 0TBOPW TpMMada pamu
CNpsIMOBaHi 40 BiANoBiAHUX 4 OTBOPIB Ha HWXHIN TpyByacTin pami.

3. BctaBTe rBuMHTM J B OTBOPK, NOMICTITb NNOCKi Wwanbu D nig HWXHIO pamKy B Ta 3aTarHiTe LUECTUrpaHHUN rBUHT

C.
4. BcTaBTe peLuTy rBUHTIB Y OTBOPM Ta 3aTATHITh X TAKMM CaMUM YMHOM 33 JOMOMOTOH BUKPYTKM.

Poamipn ] CropiHka 4
A

Ja%)
\YaY/

[ Texniuni napameTtpm ]

BUXIOHA MOTYXHICTb, kBt 30
BTE /ron 102360 MOTYXHICTb ABUTYHA 180
Kkan/rog 258 00
BWXI4 MOBITPA m3/rog 760 Yac Ge3nepepBHOro BUKOPUCTaHHS, ro 13
MICTHICTb BAKA, N 56 Hanpyra, yactora, 3MiHHWi cTpym 230 B 50 Iy
BaniTa, 3,15A
MNANMBO [unsenbHe nanueo,
rac MiBHI4YHO-3axigHWI COM 27
BUTPATU HA®TW, Nirog 25 PO3MIP mm 1010*430*635




[ Nigrotoeka no onepauii 1
7. Hikonu He BUKOpPUCTOBYNTE nerkoneTki BUAM nanvea, Taki sk 6eH3nH ToLLo.
2. 3anpaBnanTe nanuBHUI 6ak nuwe nicns Toro, sik 06irpiay 3ynuHMBCSA, a NONyM'st 3racro.
3. Byab nacka, BUKOpUCTOBYITE rac abo An3enbHe NanuBo 3 SKICTH 3aXUCTY Bi 0OMOPOXKEHHS . , HIKONK He
BMKOPUCTOBYWNTE AerpafoBaHuii, 3abpyaHeHuin rac abo ansenbHe nanveo.
4. MNig yac 3anpaBku nanueHoro 6aka BCTaHOBITb inbTp Gaka.
5. Axkwo rac abo AnsenbHe NanUBO NOTPaNWUW Ha Tifo NIAWHW, HEranHO BUMUINTE KOro 3 MUMomMm, Lwob 3anobirtm
MOXITMBOMY AepMaTuTy.
6. MNoBepxHA NanbHUKa QyXe rapsya ogpasy nicnsa 3anantoBaHHA TOMY HIKONM He ToOpKanTecs NOoro pykamm ta He
JonyckanTe KOHTaKTy MacnsiHoro Hacoca 3 narbHUKOM, Wo6 YHUKHYTY onikiB abo iHLWMX TpaBM.

¢ fAkwo B 6aky Hemae nanuea (racy abo ausenLHOro nanvuea):

£k 3anoBHUTHM Bak:

1. NepekoHanTecs, WO WTEKEP XUBMEHHSA Bid'eQHAHO Bif [Kepena XMBMEHHS, a BUMMKAY XUBMEHHS
3HaxoauTbes y nonoxeHHi BUMKHEHO « 0 »;

2. MNocTaBTe obirpiBay Ha CTillKy, PiBHY NMOBEPXHIO, 3HIMITb KPULLIKY NanuBHOro 6aka Ta 3anoBHiTe NanvBHUiA 6ak i3
BCTaHOBIEHMM ManuMBHMM inbTpoM. He nepenoBHioiTe obirpiBay; nepeBipTe piBEHb 3aNOBHEHHS, SIK
NoKa3saHO Ha MasnkoHKY HUXKYE.

3. NepesipTe, un € B nanusHomy 6aky Boga abo 6pyn; akwo 6ak 6pyaHMI, OYNCTITL MOTO.

4. NonueawTe rac abo ansensHe Nanveo B NanuBHUi 6ak 3a AONOMOroK MacrnsiHOro Hacoca nuiie 3a yMoBu
NpaBWbHOIO BCTAHOBIEHHS NanMBHOMO inbTpa; Nicns 3anpaBku NMOBEPHITb KPULLKY 3@ rOANHHUKOBOIO
CTPIfKOIO Ta 3aTArHITh 1.

3anpaBka nanuBHoro 6aka (3anpaBska)

/A

\

©

A. Kpuwka nanusHoro 6aka B. MNokaxuuk piBHA nanvea

¢ Konu B 6aKy € nanuBo (rac abo gusenbHe nanueo)

YBara

1. MNpucTpin cnig nepesipATY nuLe Nicnsa Toro, K NONyM'st 3racno . BUMMaHHS Ta BiAKNIOYEHHS BUMKM XXUBMEHHS
Bif, [)Kepena XUBIEHHS;

2. MNepep 3anantoBaHHSAM NepekoHanTecs y BiACYTHOCTI BUTOKY ONMBUW. Y pasi BUTOKY ONMBU MPUNUHITL
BMKOPUCTaHHS Npurnagy Ta 3BepHiTeCa A0 aunepa .

3. MepeBipTe BHYTpILLHIO YacTMHY NanuBHOro H6aka, O4MCTiTb MOro, KW BcepeauHi € Boaa abo 6pyn .

[ Onepauisi ] CropiHka 6

MonepeaxeHHA NPO 3alMMaHHsA:

1. MNepeBipTe nanvBHMI Gak i NnepekoHanTecs, WO B HbOMY JOCTaTHLO Nanuea;

2. He Habnwxkante 06nmMyys 4o HarpiBanbHOI YaCTUHM MiCnsa 3anantoBaHHA, TpUManTecs Ha 6e3neyHin BiacTaHi,
LLlOHaMeHLe 3 MeTpU Bif, BUXOAY raps4oro nosiTps, 2 MeTpu 3Bepxy, binbLue 2 MeTpis 3 NiBOro Ta Npasoro
BOKiB (AMB. MaNIOHOK HUXYeE).

3. MNpuNWHITL BUKOPUCTAHHSA NPUCTPOIO, SKLLO BU MOMITUNY UM abo HE3BUYHWIA 3anax.

4. MNepea TMM, SIK NiTK, NepeKoHaNTeCs, Lo obirpiBay yBiMKHEHO.

4
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Be3nevyHa gucraHuis
1. Bigkpunte ynakoBKy, BUAMITb BUpi® Ta nepeBipTe, 41 BiANOBIAAOTL HaMpyra Ta YacToTa 3acTOCOBHMM BMMOram
00 XMBNeHHs. AKLWO BULLe3a3HadYeHi BUMOr1 JOTPUMaHi, MOro MoxHa BUKOpPUCTOBYBaTW. B iHLWOMY BMnNagky noro
He MOXHa BMKOPUCTOBYBaTHU.

2. YMOBU BUKOPWCTaHHS: XOPOLLi yMOBU BEHTUNALT, MPOAYKT He Cif LWinbHO 3akpmnBaTn abo BUKOPUCTOBYBaTH 3a



BiZLCYTHOCTi KUCHIO; HE BUKOPUCTOBYBATK B OPiCi, CnanbHi, BiTanbHi TOLLO.

3. Bigkpwuiite kpuwiky nanveHoro 6aka Ta 3anuiite nanueo (rac abo aunsenbHe nanueo). OgHak He
BMKOPWCTOBYITE NerkoneTtki Buav nanvea, Taki Sk 6eH3uH, cnupT ToLo. 3BEPHITb yBary Ha NMOKaXX4uK piBHS
ma3yTy. Konu nokaxuuk piBHsi nanvnea 3HaxoauTbCs Ha CTOpoHi "F", Le o3Havae, Wo nanuBHWM 6ak NOBHUA.
MpunuHiTE 3anpaBky, iHakLwe onunea BUNNETLCS. [1OTiM 3akpuiiTe KpULLKY nanueHoro 6aka.

4. JlerkozanmucTi MaTtepiany He MoXHa po3MilLlyBaTu Ha BigcTaHi brvkde 2 meTpiB Big BUpoby. HenoBHonMiTHIM Ta
ocobam 3 NcMxiYHMMK Bagamuy 3ab0poHEHO BMKOPUCTOBYBaTH BUPIO 6e3 Harnsay 4opocnmx.

5. MNigknoYiTh XUBMNEHHS, NepeBipTe, YX Npautoe iIHONKATOP XXMUBMEHHS, YBIMKHITb XXUBMEHHS Ta NOBEPHITb PYy4YKY
TepmocTara. Bupib moxe npavtoBaTtu, KOnu BCTaHOBINEHa TemnepaTtypa TepMocTaTa nepeBuLLye Temneparypy
HaBKOMNULLHBLOIO CepeaoBuLLa; KONM BCTAHOBIEHa TeMMNepaTtypa Huk4a 3a Temneparypy HaBKOMMLLIHBOIO
cepegoByLLa, BUPIO NpUnNnHSAE nNpawoBaTtu.

6. AKLLO Nig Yac BUKOPUCTaHHS BU NOMITUIM NOMYM'sl, CNOYaTKY BiAKpWIATE By3on ABUIyHa 3a Ginoto rankoro
perynioBanbHOro rBUHTa, NOBEPTaKOYN PErynioBanbHUA MBUHT NPOTU FOAWHHUKOBOI CTPINKKX 32 JOMOMOrO NIOCKOT
BMKPYTKW, JOKM NONyM'st He nepectaHe nowmptoBatucs. MNoTim 3akpuiiTe raiiky 6inoro perynioBanbHOro rBuHTa.
Akwo BMpi6 He HarpiBaeTbCA Nig Yac BUKOpUCTaHHSA abo SKLWO onist nepecTana npautoBaT, YBIMKHITb BY30n
ABuUryHa 3a 6inoto raikoto, NOBEpTaryn perynoBanbHU NBUHT 3a FOAMHHUKOBOI CTPINKOK, [0KK BUPi6 He Byae
rOTOBUIA O BUKOPUCTaHHS, NOTIM 3aKpuiiTe rarky Ginoro perynoBanbHOro reBuHTa. IHANKaTop CBITUTLCS, KOnun
BUpIO npautoe; iHamkaTop 6rnMmae, konm 3 BUpoboM BUHMKNA Npobrnema.

7. Byobre ocobnmBo ob6epexHi, Wob He GrokyBaTK OTBIp A51A 3a00py NOBITPSA M4 Yac BUKOPUCTAHHS, | HE
TOpKaMTeCcs rapsaynx YacTuH.

8. MNicna BUMKHEHHSI Npunagy BCTAHOBITb PYYKY perynitoBaHHS TemnepaTtypu Ha MiHIMyM, NOTiIM BUMKHITb npunag i
Bif'eAHanTe LWHYP XUBNEHHS BiA Mepexi. MNepen nakyBaHHsAM BUPOGY AanTe MOMY NOBHICTIO OXONOHYTU.
MpumiTka : MMig yac poboTu obirpiBavya He gonyckanTe neperpisy Nignoru, Wob YHUKHYTU NOXEXi.

& lonym'sa 30BHiI

ByabTe o6epexHi

1. Micns BUMKHEHHN obirpiBaya nepekoHanTeCs, WO Nonym's 3racro, NepLu Hixk 3anuwiati npunag .

2. BCcTaHOBITb BUMMKAY XXUBMEHHSI B MOMNOXEHHS « O », 3a4ekarniTe, NOKU BEHTUMNSATOP 3YNMUHUTLCA Ta iHAUKATOpP He
3racHe, a noTiM Bif ' eQHaANTE LHYP XXUBMEHHS.

@ CTOpiHKa i3 BikoBUMN 0OMEXeHHsIMM ANA 3anobiXkHoro npucTporo 8

Monym'aracHuk: BukoprctoBye (hOTOENEMEHT AN KOHTPOI MONYyM'A B KAMepi 3ropsiHHA Nif Yac HopMarnbHOi
poboTn. POTOUYTNMBMUI PE3NCTOP CTAE HECKIHYEHHO BENWKUM, BifKMno4aoum 6rok enekTpomarHiTHoOro knanaHa,
aBTOMAaTUYHO 3YMUHAKYM Nogady onveK, BeHTUnaTop npautoBatume 90 cekyHA, a NOTiM BiAKITHOYaE XUBMEHHS .

3axucT BiA BiaKNOYEHHs1 eneKkTpoeHeprii : Y pasi BigknioveHHsi eneKkTpoeHeprii obirpisay nepectaHe

npauoBaTy 6e3 BigKkNoYeHHs Big Mepexi. Micns BigHOBNEHHS XMBNEHHS iHOMKATOP 3acBiTUTLCS, ane obirpisay

He npautoBaTume. LLlo6 yBiMKHYTM 06irpiBay4, HATUCHITb KHOMKY XXUBMEHHS!.
[ MpuHuMnu po6oTu ]

A. OBuryH B. Jlonatka BeHTUngatopa C. Cgiyka 3anantoBaHHa D. MacnsiHa copcyHka E. MoBiTpsiHUi BUNYCKHUIA
KaHan
F. Kamepa 3ropsHHsa G. Buxig BignpauboBaHoro nositpsa H. Buxig cuctemn onanexHs |. Po3noginbHa kamepa

[ TexHiuHe o6cnyroesyBaHHs 1
OronoweHHs 1. [Nepen npoBeaeHHsAM Byab-KOro TexHiYHOro 06cnyrosyBaHHs BUMKHITb 0birpiBady Ta
Bif'eQHanTe NOro Big po3eTky;
5. Hikonu He BMukaliTe obirpiBay, konu B 6aKy € nanveo.
€ nepeBipTe nanuBHUM 6ak
Axkwo B 6aky € 6pyA i BOAA, OYMCTITb Ta CMOPOXHITb NanvMBHUi Bak.



AK CNOPOXHUTU NaNMBHUN 6akK ( OUB. MarOHOK HUXKYE )
1. MocTaBTe paaiaTop Ha poboynii CTiN i NigcTaBTe EMHICTb 3 Macnom nig nanueHUin bak;

2. 3a ponomMoroto rarikoBoro Krnkoya nocnabTe 3NMBHWUIA MBUHT i 3NMITe BoAdy Ta CTi4Hi BOAM 3 pe3epByapa.
3. Micnsi 3nMBY ONMBM 3HOBY 3aTATHITb 3NMBHUIA GONT i BUTPITb HACYXO 3aNULLKX BOAU Ta ONUBW.
CMOPOXHiTb NAaNUBHUMK bak

PekomeHaoBaHi B LibOMy MOCiIBHMKY iHTepBany o6CnyroByBaHHsA CTOCYOTLCS eKeniyaTauii MallunHW.

Bia 8 oo 10 roguH Ha OeHb.

- Lomicaus: ounwat enekTpoam 3anantoBaHHA Ta XapoBsy TPyOkKy.
- KoxxHi 6 micauis: ounante nanmeHui bak.

[ Bctyn po 6yaisHuuTBa 1
4 ronoBKa nanbHUKa

A. 36ipka nanbHuka F
B. MosiTpo3abipHa Tpyba B, \ #
C. BnyckHa Tpy6a ans onvem ===

D. MnacTtuHa gnsa cra6inizauii nonym's
E. niHia Bucokoi Hanpyrn
F. cBiuka 3anantoBaHHs

4 cBiyka 3anantoBaHHA BigctaHb MiX enekTpogamu nos
HaWKpaLLoro pe3ynbTaTy 3anantoBaHHS.

BiactaHb Mix enektpogamu : 4-5 mm

4 By305 MacnsiHoi popCyHKU

. MacnsiHa opcyHka

. CepueBuHa conna

. YwWinbHioBanbHe Kinbue

. MnactuHa gna crabinisauii nonym'sa

. MiAKNIOYEHHS NOBITPSHOI TPYOUn

. By3on coneHoigHoro knanaHa

Mmoo >

¢ PerynioBaHHA TUCKY
G. MiHyc BuKpyTKa.
H. [BUHT perynioBaHHS TUCKY

& MNoBiTpsAHMI Hacoc A :

LLlo6 3anobirti HU3bKOMY TUCKY MOBITPSt b0 BUTOKY MOBITPS, MOBITPSIHAIA HAacoc Mae 6yTv NpaBUNbHO 3iGpaHKi.
Y. lonatka Hacoca " :

Z. Kpuwika Hacoca ? g
AA. ®inbTp BNYCKHOTO NOBITPA
BB. Kpuwka Tucky

CC. Kpuwwka noBitpo3abipHuka
DD. ®inbTp BUNYCKHOrO MOBITPSI
EE. CepueBunHa Hacoca

FF. 3'egHyBanbHa yacTuHa

4 BCTaHOBIEHHS KOpNycy Hacoca Ha cepAeYHUK Hacoca cTopiHka 11

YoTupun nonati Hacoca po3milleHi B YOTMPbOX Na3ax cepAeyHMKa Hacoca, siki obepTaloTbCs BiALEHTPOBO 3a
rOAMHHMKOBOL CTPINKOI BCcepeanHi Hacoca. 3a30p Mixk KOPMyCcoM Hacoca Ta CepA€4YHUKOM Hacoca MOBUHEH
ctaHoBuTK 0,6-0,08 MM , W06 NOBITPSIHUIA HACOC Mir CTBOPIOBATU AOCTaTHIN TUCK.

Kopnyc Hacoca A

B. 3asop 0,06~0,08 mm )
C. cepueBwuHa Hacoca

D. rBuHT

E. IlonaTtka Hacoca

€ KpinneHHs nonaren BeHTUNATOpa
BcTaHoBITL MonaTKy BEHTUNATOpa Ha Ban ABUryHa Ta HadiviHO 3aTArHiTL ii 3@ 4ONOMOTE
A. nonati BeHTUNATOpa

B. Ban gpuryHa K
C. yCTaHOBOYHWUIA FBUHT ‘

5 ~ 0 rBuHTA.

[ Ananis npo6nemu ]
Mepw HiX BiaNpaBnsaTK pagiatop Ha peMoHT, Oyab nacka, NepeBipTe HACTYMHI MYHKTW, BOHU HE €
HecnpaBHOCTAMU:



Mpobnema

npuYvnHa

BigcyTHicTb 3anaxy, aumy abo
iCKpu Npy nepLiomMy BUKOPUCTAHHI

Lle HopmansHo. CrnovaTky nig Yac ropiHHA NOBITPSA Ta MU 3MiLLYIOTLCS.
3ayekanTe XBUNWHY, NOKK Lie PO3CIETLCS.

3anantoBaHHs Npu NepLIoOMy
BUKOPUCTaHHI abo nicns
3aKkiH4YeHHs1 nanuea, OUBHI 3BYKY,
3anax, 6inun aum

MoBiTps 3miwyeTbea B TPy6i, Lie ABULLE 3HUKHE, KONW NOBITPs Byae
BWUTUCHYTO 3 TpyOW.

OunBHUI 3BYK Nig Yac 3anycky abo
BVMKHEHHS

MeTaneBi YacTvHM pagiaTopa PO3LUMPIOKTECS Ta CTUCKATLCS, WO
CrpuymHsie Wwym. Lle HopmanbHo.

Mpwn 3anantoBaHHi 3 po3eTKn
BUPUBAETLCA NonyM's. Ickpa

ManvBo Ta NoBITPA 3aTPUMYIOTLCS B MacrisiHin marictpani opcyHku,
LLIO NepeLLKoKae HaneXxHoMy 3MillyBaHHIO 3 NannBOM Ta CMPUYUHSE
HepiBHOMIpHE 3ropsiHHA. ICKPiHHA cnpUYMHEHe 3anuLiKaMmm BYrifibHOro
nuny, WO TakoX € HOPMarnbHUM SIBULLLEM.

[ Moci6HuK 3 ycyHeHHs1 HecnpaBHOCTEN - NPUUYMHA Ta pilleHHs ]

Mpobnema

Moxxnueo npuynHa

PieHns

OnaneHHsa HI npautoe|1. K o 1 e H mpKepeno KMBMEHHs

BukopucTaHHs cTaHaapT [AXXepeno XUBMEHHS i
nepekoHaT1cs 3gaeTbes , LWo Le gobpe
nigKnNioYeHnn 4o pagiatopa .

€
BAMK.

8. [epemukay gxeperno XusneHHs [YBIMKHYTK

3. TepmocTaTt He BBIMKHEHO

LLlo6 po3noyaTtu , HanawTynTe TepMocTar Ha
[OpEYHMii 3HAaYEHHS

OnaneHHst BOHO
3ynuHunocsi pobora
nicns 3anycky

1. BukopuctaHo H a T p Yy I a Le
He cTabinbHO

BukopucTaHHs Big cTangapT i cTabinbHU Hanpyra

2. TemnepaTypa OTOYEHHS
36iNbLUYETHCA 40 BCTAHOBMEHHS
TepMOCT artcT

Habip TepmocTaT Ha BUCOKUA TeMnepaTtypa

3.1l a 11 B o HIpgocrtaTHbo

3anoBHiTh Lie. Lie OAuH NanvBeo

iHOukaTop OoXepeno
PKUBMNEHHS
MUrOTIINBUIA
Lsnaknin

1. CunbHUM cBITNO T 2 LjH H 4
BCepeauHi pagiatop

Lle 3abopoHeHo cebe fonyck CUNbHUIA BHYTPILLHI
OCBITNEHHS pagiaTop . Y pasi 3acTocyBaHHS Ha
30BHi , BaM cnig 6110KyBaT MPUTOKA BOTHI COHAYHA
Gatapes oo pagiaTtopa .

BiOKpuTE

2. K1 T 1 0 30BHILLHIA BOHO He

O6KnaguHKa XUTrno

3. PoTOENEMEHT NOLLUKOLKEHNIN

3amiHnTK hoToeneMeHT




iHOMKaTop mKepeno
PKUBMNEHHS
MUTOTNIMBUI OBa
pasu

1. K o n e 5 nanueo B Baky

Hanwuiite 060B'A3k0BWIA KiNbKICTb NanvMBo CTaHAApT

2. Manuneo BoHO 3amep3no abo ue
3aHaAQTO T M T K U 1

3amiHUTK pignHa i nanneo piguHa

3. KaGenb nanvMeo NoLIKOOXEHO ,
pos'em H € ImjJ b H O 3aKpinneHun

MNepeBipTe, M ApiT NannBHa maricTparnb NOBITPs He
noLkoaXeHur abo Hemae BUTOKIB i3 3'egHaHb
AKLLO TaK , 3aMiHUTW YaCTUHN Ha HOBUIA

4. MMowKogXXKeHn W T 1 11 b
3anantoBaHHA abo 3ananbHuK

Micns 3anycky obirpiBady i BiACYTHICTb ry4HWUIA ickpu
ue mae 6yTn o6MiHIOBaTMCA 3ananbHuK abo ronka
3anantoBaHHsA

5. 3abnokoBaHo conmno onisa

OyncTuTK conno onis

6. PoToenmemenTtT HI
npautoe

BIOYMHEHO BepxHili xunTno , yncte oToeneMeHT
abo 3amiHuTK A Ha HoBe, sIKWO Bce we HI npautoe

iHOuKaTop OXepeno
PKMBMEHHS
MUrOTANBUIA TPUYi

1.1l a 1 u B o cebe Le cKiH4Mnocs

3anoBHITL Te came nanueo i 3HOBY BirTu obirpisay
lnns poboTtu

2. TemMmneparTypa
HaBKOMULLHE cepefoBuLLEe 3aHaaTO
BUCOKUN

Hapatu BeHTUNSAUiA BXig i BUXig , TemnepaTtypa
oToyeHHs HI cnig nepesuwysatn 40°C , 3anycTiTb
3HOBY, KONMM TeMMNepaTypa OTOHMEHHS 4OCTaTHLO
cebe 3HM3UTL .

Besneka 6esneka :

1. Y paasi BCi BuLle3a3HaveHe npobnemu Le mae OyT 3HOBY YBIMKHYTW GIOK XMBMEHHS MPUCTPOIO Lie novanocsi
itV nicns 3aBepLUeHHst 0OMiHW 3rigHO 3 PiLLEHHSIMY .
2. AKLWO NoKM NpaBuIbHUIA poboTa pagiaTop Le cTaHeTbcs nepeboi B nocTavaHHi enektpuka , obirpisay HI
3anycTuTb cebe aBTOMAaTUYHO MiCNs BiAHOBMNEHHS [)KEPeno XuBneHHs . LLo6 nigkniounTn noyaTok NpucTpii ,
BaM CIifi BUMKHYTU [PKEPESO XXMBIEHHS i YBIMKHITb iX 3HOBY .




(HU)

[ Ovintézkedések - Biztonsagi Gtmutato]

Sajat és masok biztonsaga érdekében olvassa el ezt a HASZNALATI UTASITAST, és gondosan kdvesse az
utasitasokat.

A Veszély

1. Szigoruan tilos benzint hasznalni. Ez egy rendkivil illékony Gzemanyag, amely robbanast vagy ellendrizetlen
tizet okozhat.

2. Soha ne hasznalja a flt6testet olyan helyeken, ahol gyulékony g6zok lehetnek jelen, mivel robbanas-, tliz- és
égési sériilések veszélye all fenn.

3. Hasznalat kézben mindig biztositson megfelels szell6zést. A készliléket csak jol szell6z6 helyen hasznalja , és
hasznalat kozben biztositsa a rendszeres légcserét (6ranként kétszer). Az oxigénhiany miatti elégtelen égés
szén-monoxid-mérgezést okozhat.

A Figyelmeztetés

1. Ne hasznaljon szorofejes flakont a flitdberendezés hasznalati teriiletén. A szordéfejes flakonbdl kiaramlé gaz
tliz- vagy robbanasveszélyt okozhat .

2. Ne haszndlja a késziiléket olyan helyen, ahol gyulékony por ( sargarépa , faforgacs, rosthulladék ) , mert ha ezt
a port beszivja egy fitétest és felmelegiti, pelyhek és szikrak repulhetnek ki, ami tlizet és égési sérilést
okozhat.

3. Soha ne takarja el a leveg6bemenetet vagy a flitéelemet, mert ez nem megfelelé égést okozhat. és tiiz.

4. Soha ne mddositsa a flit6testet, a valtoztatasok meghibasodast és tlizet okozhatnak, és nagyon veszélyesek.

5. Ne tegye ki a készliléket es6nek vagy honak, és ne hasznalja nedves vagy paras helyen. A rendszeres
karbantartas és ellenérzés elvégzése el6tt huzza ki a késziiléket a konnektorbdl.

tudassal nem rendelkez6 személyek hasznalhatjak , feltéve, hogy felligyelet alatt allnak, vagy eligazitast
kaptak a készilék biztonsagos hasznalatarol, és megértik a lehetséges kockazatokat. Gyermekek nem
jatszhatnak a készllékkel. A tisztitast és a felhasznaloi karbantartast gyermekek feligyelet nélkil nem
végezhetik.

7. FIGYELMEZTETES : ®A tulmelegedés elkeriilése érdekében ne takarja le a fitétestet.

8, 3 év alatti gyermekeket nem szabad a kdzelben engedni, kivéve, ha folyamatos felligyelet alatt allnak.

9, A 3 és 8 év kdzotti gyermekek csak akkor kapcsolhatjak be és ki a készlléket, ha az a rendeltetésszeri
hasznalati helyen van elhelyezve vagy felszerelve, és ha felligyelet alatt allnak, vagy ha utasitasokat kaptak
a készulék biztonsagos hasznélatara vonatkozéan, és megértették a lehetséges kockazatokat. A 3 és 8 év
kozotti gyermekek nem csatlakoztathatjdk a készulléket a konnektorba, nem allithatjak be, nem tisztithatjak,
és nem végezhetnek rajta karbantartast.

10. FIGYELMEZTETES - A termék egyes részei nagyon felforrésodhatnak és égési sériiléseket okozhatnak.

Legyen fokozott 6vatos gyermekek és érzékeny személyek kdzelében.

A Figyelj oda

1. Miikédés kbézben a tiiz elkeriilése érdekében ne helyezzen targyakat a fiitbberendezés kdzelébe. Tartson tavol

minden gyulékony anyagot a flitéberendezést6l. Minimalis tavolsagok: kipufogo (eldl) 3 m , levegdé bemenet

(hatul) 2 m, felll 2 m, oldalt 2 m.

Ugyeljen arra , hogy az aljzat fellilete ne heviiljon tul , mivel a tilmelegedés tlizet okozhat.

3. Ne toltse fel az izemanyagtartalyt, mikdzben a fltéberendezés miikddik. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a

ftéberendezés ki van kapcsolva, és a lang kialszik. A tartaly feltdltése mikodés kdzben tlizet okozhat.

4. A késziilék hasznalata el6tt gy6z8djon meg arrdl, hogy a hasznalati helyen a feszliltség és a frekvencia

megfelel a tipustablan feltlintetett értékeknek.

[ Radiatortervezés attekintése 1 Oldal 3

F. Meleg leveg6 kimenet B. Elhasznalt levegé kimenet C. Felsd burkolat D. Fogantyl E. Hatso hiitéracs F.
Motor G. Uzemanyagtartaly H.Feat csévaz |. Kapcsold tapegység J. Termosztat gomb K. Ablak kiallitas L.
Vezérlépult M. Uzemanyagtolté forgattyd N. Kerék O. Uzemanyagszint-jelzé



[ Kerekek és csévaz 6sszeszerelése ]

1. Helyezze a keréktengelyt az alsé vazcsé megfelel6 furataba, helyezze a G hlvelyt mindkét végére, csisztassa
az F kereket a H keréktengelyre , majd tegye fel az E keréksapkat .

2. Helyezze a hiitétestet az als6 cs6keretre B, ligyelve arra, hogy a tartokeret 4 furata az als6 csdkeret megfelelé
4 furataval szemben legyen.

3. Helyezze be a J jell csavarokat a lyukakba, helyezze a D jelii alatéteket az also keret B ala , és huzza meg a

C jell hatszogleti csavart .
4. Helyezze be a maradék csavarokat a lyukakba, és hizza meg 6ket ugyanigy egy csavarhuzoéval.

Méretek 1 Oldal 4
A

L

Ja%)
\YaY/

[ Miiszaki paraméterek ]

Kimeneti teljesitmény (kW) 30 o
Btu /ora 102360 MOTOR TELJESITMENY BE 180
kcal/éra 258 00
LEGKIMENO m3/h 760 Folyamatos hasznalati id6 (éra) 13
TARTALYKAPACITAS L 56 Feszilltség, frekvencia, AC230V 50Hz
valuta, 3,15A

UZEMANYAG Dizel lizemanyag,

kerozin Eszaknyugat-KGS 27
OLAJEGETES L/h 2.5 MERET mm 1010*430*635

[ Miitét elétti felkésziilés ]



9. Soha ne hasznaljon erésen illékony lizemanyagokat, példaul benzint stb.

2. Csak akkor toltse fel az Gzemanyagtartalyt, ha a flitbberendezés leallt és a lang kialudt.

3. Fagyallé minéségi kerozint vagy dizel tzemanyagot hasznaljon . , soha ne hasznéljon degeneralt, szennyezett
kerozint vagy dizelizemanyagot.

4. Az Uzemanyagtartaly feltoltésekor szerelje be a tartalysz(irét.

5. Ha kerozin vagy dizelolaj keriil az emberi testre, azonnal mossa le szappannal a lehetséges bérgyulladas

megelézése érdekében.

6. Az égdbfej felllete kdzvetlenll a begyujtas utan nagyon forrd. Ezért soha ne érintse meg kézzel, és ne engedje,

hogy az olajszivattyl hozzaérjen az égéfejhez, hogy elkeriilje az égési sériiléseket vagy egyéb sériiléseket.

4 Ha nincs lizemanyag (kerozin vagy dizel) a tartalyban:

A tartaly feltoltése:

1. Gy6z6djon meg arrol, hogy a tapkabel ki van hiizva a konnektorbdl, és a fékapcsold Kl ,, 0 ” allasban van;

2. Helyezze a fiitéberendezést stabil, vizszintes fellletre, vegye le az lizemanyagtartaly sapkajat, és toltse fel az
Uzemanyagtartalyt a felszerelt izemanyagszirdvel. Ne toltse tul a fitéberendezést; ellendrizze a téltésszintet
az alabbi abra szerint.

3. Ellenbrizze, hogy van-e viz vagy szennyez6dés az Uzemanyagtartalyban; ha a tartaly szennyezett, tisztitsa

meg.

4. Csak akkor t6ltson kerozint vagy dizeliizemanyagot az Gzemanyagtartalyba az olajpumpa segitségével, ha az
lzemanyagsziré megfeleléen be van szerelve; feltdltés utan forditsa el a kupakot az 6ramutaté jarasaval
megegyez6 iranyba, és hizza meg.

Rajz (lizemanyagtartaly feltoltése)

/A

\

©

A. Tanksapka B. Uzemanyagszint-jelz6é

4 Ha lizemanyag (kerozin vagy dizel) van a tartalyban

Figyelem

1. A késziiléket csak a lang eloltasa utan szabad ellendrizni . a tapcsatlakozo kihizasa és kihuzasa az
aramforrasbol;

2. Begyujtas el6tt ellendrizze, hogy nincs-e olajszivargas. Ha olajszivargas torténik, hagyja abba a készllék
hasznalatat, és forduljon a keresked6hoz .

3. Ellenérizze az lizemanyagtartaly belsejét, és tisztitsa meg a tartalyt, ha viz vagy szennyez6dés van benne .

[ Miikodés 1 Oldal 6
Gyujtasveszélyes figyelmeztetés:
1. Ellendrizze az Uzemanyagtartalyt, és gy6z8djon meg arrdl, hogy van-e benne elegendd Uzemanyag;
2. Begyljtas utan ne vigye az arcat kozel a fiitéelemhez, tartson biztonsagos tavolsagot, legaldbb 3 métert a forrd
leveg6 kimenetétdl, 2 métert a tetejétdl, és tdbb mint 2 métert a bal és jobb oldaltél (Iasd a kép alatt).
3. Hagyja abba a késziilék hasznalatat, ha fiistét vagy szokatlan szagot észlel.
4. Indulas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a fiités be van kapcsolva.

2m 2m 2m

Biztonsagi tavolsag
1. Nyissa ki a csomagolast, vegye ki a terméket, és ellenbrizze, hogy a fesziltség és a frekvencia megfelel-e a
vonatkozé teljesitménykdvetelményeknek. Ha a fenti kdvetelmények teljesuinek, akkor hasznalhaté. Ellenkezé
esetben nem hasznélhato.

2. Hasznalati kdrnyezet: j6 szell6zési feltételek, a terméket nem szabad szorosan lezarni vagy oxigén hianyaban

hasznalni; ne hasznalja irodaban, halészobaban, nappaliban stb.

3. Nyissa ki az lzemanyagtartaly sapkajat, és 6ntsdn bele tizemanyagot (kerozint vagy dizelt). Ne hasznaljon
azonban koénnyen illékony Gzemanyagokat, példaul benzint, alkoholt stb. Figyeljen az izemanyagszint-jelzére.
Amikor az Uzemanyagszint-jelzd az "F" oldalon all, az azt jelenti, hogy az Uzemanyagtartaly tele van. Hagyja abba



a tankolast, kildnben az olaj kifolyik. Ezutan zarja le az izemanyagtartaly sapkajat.

4. Gyulékony anyagokat tilos a termék 2 méteres korzetében elhelyezni. Kiskoruak és szellemi fogyatékossaggal
él6 személyek nem hasznalhatjak a terméket felnétt feltigyelete nélkul.

5. Csatlakoztassa a tapellatast, ellendrizze, hogy a tapellatast jelzé lampa mikddik-e, kapcsolja be a tapellatast,
majd allitsa be a termosztat gombjat. A termék akkor miikddik, ha a beallitott termosztat h6mérséklete
meghaladja a kérnyezeti hémérsékletet; ha a beallitott hémérséklet alacsonyabb, mint a kornyezeti hémérséklet,
a termék leall.

6. Ha hasznalat kdzben langot észlel, el6szor nyissa ki a fehér allitdcsavar moégotti motoregységet ugy, hogy a
beallitécsavart laposfejl csavarhizoéval az 6ramutaté jarasaval ellentétes iranyba forgatja, amig a lang terjedése
meg nem szlinik. Ezutan zarja el a fehér allitdcsavar moégotti motoregységet. Ha a termék hasznalat kozben nem
melegszik fel, vagy ha az olaj nem mikddik, kapcsolja be a fehér anya mogoétti motoregységet ugy, hogy a
bedllitécsavart az éramutato jardsdval megegyez6 irdnyba forgatja, amig a termék hasznélatra kész nem lesz,
majd zarja el a fehér allitdcsavar mogotti anyat. A jelz6fény vilagit, ha a termék mikddik; a jelz6fény villog, ha
probléma van a termékkel.

7. Hasznélat kdzben kildéndsen lgyeljen arra, hogy ne takarja el a levegébedmld nyilast, és ne érintse meg a
forro alkatrészeket.

8. A készlilék kikapcsolasa utan allitsa a hémérséklet-szabalyozé gombot minimumra, majd kapcsolja ki a
késziiléket és huzza ki a tapkabelt a konnektorbdl. A termék becsomagolasa elétt hagyja teljesen kihdini.
Megjegyzés : Amikor a fiitbberendezés miikédik, ne engedje, hogy a padlé tulmelegedjen, hogy elkerllje a tlizet.

& Lang kivil

Légy 6vatos

1. A fitétest kikapcsolasa utan gy6z86djon meg arrdl, hogy a lang kialudt, mielétt elhagyja a késziiléket .

2. Allitsa a f6kapcsolét ,, 0 ” allasba, varjon, amig a ventilator leall és a jelzéfény kialszik, majd hizza ki a
tapkabelt.

@ biztonsagi eszk6z Korosztaly oldal 8

Langolté: Normal mikddés kdzben fotocella segitségével figyeli az égéstérben lévd langot. A fényérzékeny
ellenéllas végtelenil megndvekszik, elvagja a magnesszelep-szerelvényt, automatikusan leéllitja az olajellatast, a
ventilator 90 masodpercig jar, majd kikapcsolja az aramellatast .

Aramkimaradas elleni védelem : Aramkimaradas esetén a flitéberendezés a csatlakozé kihtuzasa nélkil leall.
Az aramellatas helyreallasakor a jelzéfény vilagit, de a flitbberendezés nem mikddik. A flitéberendezés

bekapcsolasahoz nyomja meg a bekapcsolégombot.

[ miikodési elvek ]

A. Motor B. Ventilatorlapat C. Gyertya D. Olajfuvdka E. Levegdkivezet6 csatorna
F. Egéstér G. Szennyezett levegé kimenet H. Fiités kimenet |. Elosztékamra

[ Karbantartas ]
Kozlemény 1. Barmilyen karbantartas megkezdése el6tt kapcsolja ki a flitéberendezést, és hiuzza ki a
csatlakozoédugét a konnektorbdl;

6. Soha ne mlkodtesse a flitést, ha izemanyag van a tartalyban.

& ellendrizze az lizemanyagtartalyt
Ha szennyez6dés és viz van a tartalyban, tisztitsa meg és Uritse ki az lizemanyagtartalyt.
Az Gizemanyagtartaly liritése ( lasd az alabbi képet)

1. Helyezze a hiit6t egy munkapadra, és tegyen egy olajtartalyt az izemanyagtartaly ala;
2. Egy villaskulcs segitségével lazitsa meg a leeresztd csavart, és engedije le a vizet és a szennyvizet a tartalybdl.
3. Az olaj leeresztése utan huzza meg Ujra a leeresztd csavart, és térdlje le a maradék vizet és olajat.



uritse ki az lizemanyagtartalyt
Az ebben a kézikdnyvben ajanlott szervizintervallumok a gép Gizemeltetésére vonatkoznak.
napi 8-10 ératdl.

- Havonta: tisztitsa meg a gyujtéelektrédakat és a langcsévet.
- 6 havonta: tisztitsa meg az lizemanyagtartalyt.

[ Bevezetés az épitdiparba ]
& égofej
A. Egéegység
B. LevegGszivé csé
C. Olajbedmid cs6
D. Langstabilizal6 lemez
E. nagyfesziltségii vezeték
F. gyujtégyertya

¢ gyujtégyertya Az elektrodak kézéiiif:f%)ES mm-en belll kell lennie a legjobb gyujtasi eredmény
elérése érdekében. 8

Elektrodak kozotti tavolsag : 4-5 mm

# olajfavoka szerelvény

A. olajfuvoka

B. fuvokamag

C. tdmitdégyuri

D. Langstabilizal6 lemez

E. légcsé csatlakozéas

F. Magnesszelep szerelvény

A

/
%, Mg

& Nyomasszabalyozas
I. Csavarhuzo nélkul
J. Nyomasbeallité csavar

& Légpumpa I !

Az alacsony légnyomas vagy a leveg6szivargas elkerllése érdekében a légpumpat megfeleléen kell
Osszeszerelni. ’
GG. Szivattyulapat .
HH. Szivattyufedél S
Il. Levegbbeszivo sz(ird
JJ. Nyomasfedél

KK. Leveg6bedml fedél
LL. Leveg8kimeneti sz(ir F

MM. Szivattyamag

NN. Csatlakozo rész

€ aszivattyuhaz illesztése a szivattyimaghoz 1. oldal 1

A négy szivattyulapat a szivattyGmag négy hornyaba kerll, amelyek centrifugalisan az 6ramutaté jarasaval
megegyez6 iranyban forognak a szivattyun belil. A szivattyuhaz és a szivattyimag kézotti résnek 0,6-0,08 mm-
nek kell lennie , hogy a légszivattyu elegendd nyomast tudjon eléallitani.
Szivattyuhaz

B. rés 0,06~0,08 mm

C. szivattyumag

D. csavar /
E. szivattyulapat |
# ventilatorlapat-rogzités k
Szerelje fel a ventilatorlapatot a motor tengelyére, és hizza meg biztonsagosan a régze
A. ventilatorlapat
B. motortengely
C. rogzitécsavar

e
T

[ Problémaelemzés ] )
Miel6tt javitasra kildené a radiatort, kérjik, ellenérizze a kdvetkez6 pontokat, ezek nem hibak:

Probléma ok




vagy szikra

Els6 hasznalatkor nincs szag, fust

Ez normalis. Az égés soran kezdetben leveg6 és por keveredik. Varjon
egy pillanatot, amig ez eloszlik.

Els6 hasznalatkor vagy
lizemanyag-kifogyas utani gyujtas,
furcsa hangok, szag, fehér fust

A cs8ben leveg6 keveredik, ez a jelenség megszinik, amikor a levegd
kiprésel6dik a cs6bol.

ledllitaskor

Furcsa hang inditaskor vagy

A radiator fém alkatrészei kitagulnak és 6sszehuzdédnak, ami zajt okoz.
Ez normalis jelenség.

Meggyujtaskor langok csapnak ki
a foglalatbdl. Szikra keletkezik

Az lzemanyag és a leveg6 beszorul a fuvdka olajvezetékébe, ami
megakadalyozza a megfeleld keveredést az tizemanyaggal, és
egyenetlen égést okoz. A szikrazast a maradék szénpor okozza, ami
szintén normalis jelenség.

[ Hibaelharitasi Gitmutatoé - Ok és megoldas ]

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Fités NEM mivek

1. Nincs tapegység

Hasznalat standard tapegység és gy6z6dj meg rola ugy tinik ,
hogy jo6 radiatorhoz csatlakoztatva .

10. Kapcsol6 a Bekapcsol
tapegység
LE
3. Termosztat nincs Kezdéshez allitsa be termosztat -on megfelel6 érték
bekapcsolva

Fités megallt
munka az inditas
utan

1. Hasznalt fesziiltség nem
stabil

Hasznalat altal standard és stabil feszlltség

2. Hémérséklet kdrnyék
novekszik a beallitashoz
termosztat

Készlet termosztat -on magas hémérséklet

3. Uzemanyag NEM elég

Toltsd meg ez kizardlag izemanyag

jelz6fény
tapegység villogd
Gyors

1. Erés fény beleesés belil
radiator

Tilos magamat bejaras er6s belsé lampak radiator . Abban az
esetben, ha alkalmazas -on kint kellene blokkolni adéfizetd
fények napelem a radiatorhoz .

2. Lakhatds kiilsé nincs
nyitva

Borité haz

3. A fotocella sériilt

Csere fotocella




jelz6fény 1. Nincs Uzemanyag a Ontsén kivant mennyiség lizemanyag standard
tapegyseg villogo  [tartalyban
két alkalommal

2. Uzemanyag megfagyott  [Csere folyékony és Gizemanyag folyékony
\vagy az is tul ragados

3. Kabel az Gizemanyag Ellenérizd , hogy huzal izemanyagvezeték levegé nem sériilt ,
sériilt, a csatlakozé laza [vagy nincs szivargas az illesztésekbdl , ha igen , cserélje ki
alkatrészek -on Uj

4. Sérlilt templomtorony Inditas utan flitdberendezés és hianya hangos szikrak annak
gyujtas vagy gyujto kellene lennie cserélni gyujto vagy tl gyujtas
5, Zarolva szérofej olaj Vilagos szorofej olaj

6. Fotocella NEM miivek [Nyitott felsd lakhatas , tiszta fotocella vagy cserélni én -on uj,
ha még mindig NEM miivek

ielz6fény 1. Uzemanyag magamat vége [T6ltsd meg ugyanazt lizemanyag és Ujra fut fiitéberendezés
tapegység villogd |van mikddésbe hozasa
haromszor 2. Hgmérséklet a kdrnyezet [Biztositson szellézés bedmliényilas és kimenet , hmérséklet
is magas kornyék NEM kellene meghaladja a 40°C-ot , inditsa el Ujra,
amikor hémérséklet kornyék kelléen magamat alacsonyabb
lesz .

Biztonsag biztonsag :

1. Abban az esetben, ha minden a fentiek problémak annak kellene lennie Ujra bekapcsolni a késziilék
tapellatasa elkezd6dott cselekmény a befejezés utan cserék a megoldasok szerint .

2. Ha mig helyes munka radiator meg fog torténni ellatasi zavar villany , fiitéberendezés NEM elinditja magamat
automatikusan a helyreallitas utan tapegység . Ujracsatlakoztatashoz indul eszkdzt , akkor kikapcsolni tapegység
és kapcsold vissza 6ket .




